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Wszystklm Czytelnikom zyczymy, aby éwiﬂ'n / Wielkanocne

staty sie zrﬁdhm wzmocnienia duchn,
przyniosty radosé, pokéj oraz wzqiﬂnnq

zyczliwodé!l!

.Nie jestesmy konkurentami, lecz bracmi’

Kosciota Katolickiego i Cyryla Patriarchy Moskwy i Wszechrusi, podpisanej w dniu 12 lutego 2016 r. na Kubie,

| Na proshe Czytelnikow, przytaczamy niektore wersy ze Wspalnej Deklaracji Franciszka Biskupa Rzymu, Papieza

nawiazujace do sytuacji na Ukrainie.

»Dzielg nas rany, zadane w konfliktach odlegtej
i niedawnej przesziosci, dzielg nas tez odziedziczo-
ne po naszych przodkach réznice w rozumieniu i
wyjasnieniu naszej wiary w Boga, jednego w trzech
Osobach - Ojca, Syna i Ducha Swietego. Ubolewamy
z powodu utraty jednosci, bedgcej nastepstwem sta-

bosci ludzkiej i grzesznosci.[...]

Zdecydowani doklada¢ niezbednych staran, aby
przezwycieza¢ odziedziczone przez nas historycznie

rozbiezno$ci, chcemy zespoli¢ swe wysitki w celu
dawania $wiadectwa o Ewangelii Chrystusowej i
o wspdlnym dziedzictwie Koéciola pierwszego
tysiaclecia, odpowiadajac wspolnie na wyzwania
wspolczesnego $wiata.

Prawostawni i katolicy winni nauczy¢ sie
dawa¢ uzgodnione $wiadectwo prawdy w tych
dziedzinach, w ktérych jest to mozliwe i ko-

nieczne. [...] (Cigg dalszy na str. 5)
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Tradycja to piekno, ktére
chronimy, a nie wiezy,
ktore nac krepuja

Wielkanoc to czas spotkati z bliskimi, czas radosny i bardzo
wiosenny. To tez okazja, by przypomniec sobie niektére orygi-
nalne wielkanocne zwyczaje i tradycje, ktore mozemy spotkaé
w réznych rejonach Polski.

MAtOPOLCKA

Legenda glosi, ze w nocy z niedzieli na
poniedzialek wielkanocny mieszkancow
tamtejszych domoéw odwiedzajg stwory,
dziady, czarty, nieposiadajace zdolnosci
mowy, ktdre, aby nie wyrzadzily szkod w
domostwie muszg otrzymaé podarunki.
Jest to stary obyczaj nawigzujacy do opi-
sanych w Biblii wystannikéw zydowskich,
ktérzy nie uwierzyli w Zmartwychwstanie
Jezusa i z tego powodu stracili mowe.

KACZUBY

Swiecone gatazki bazi umieszcza sie w calym obejsciu, aby wy-
korzysta¢ ich magiczng moc i przynajmniej jedna, zjada sig, aby za-
pewnic sobie zdrowie.

W lany poniedzialek, nie leje si¢ kobiet woda natomiast stawia
sie tu na zwyczaj smagania dziewczat witkami wierzbowymi.

MAZOWCZE

Przyjeto sie, ze aby zapewni¢ sobie dobre plony i pomyslno$¢, po
mszy rezurekcyjnej nalezato wréci¢ prosto do domu.

Na wielkanocne $niadanie obowigzkowo nalezy poda¢ barszcz
czerwony.

Cigg dalszy na str. 8

W przedswiatecznej aurze

SPOTKANIE W GRONIE NOWYCH I STARYCH PRZYJACIOL

17 marca 2016 roku
w Ambasadzie RP na Ukrainie
odbylo sie uroczyste spotkanie
czlonkow Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Przedsiebior-
céw Polskich na Ukrainie
z okazji zblizajacych sie Swiat
Wielkanocnych.

Na wstepie do zebranych
zwrocil sie gospodarz placow-
ki Ambasador RP na Ukrainie
Henryk Litwin, ktory sktadajac
serdeczne wielkanocne zycze-
nia zaznaczyl m. in.: ,,To nasze
kolejne $wigteczne spotkanie
w Ambasadzie czlonkow
MSPPU, dziatajacych w Kijowie
i na Ukrainie staje si¢ juz dobra
tradycja i cieszy mnie to, ze licz-
ba uczestnikéw takich spotkan
stale roénie”.

Cigg dalszy na str. 9

Iyczenia pugody ducha, nieustannej nadziei i ufnosu mimo trudnosci, kture niesie nasze zycie codzienne, w uroczystym nastroju przedwielkanocnego oczekiwania ztozyt
ks. proboszcz Btazej Suska OFMCap na spotkaniu Migdzynarodowego Stowarzyszenia Przedsiebiorcow Polskich na Ukrainie
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Aktualnosci

[Medial

Rada Narodowa Ukrainy ds.
Radiofonii i Telewizji wystata list
do przewodniczacego Krajowej
Rady Radiofonii i Telewizji Jana
Dworaka z proshg o sprzyjanie
zwiekszeniu obecnosci kanatow
polskich na terytorium Ukrainy.

»laka iHinfiatTmBa - czy-
tamy w liscie - o6ymoBnena
HeOJHOPa30BYMMVI3BepHEHHAMNI
IO  PETyIATOPHOIO  OpraHy
BITYM3HAHNX IIpoBalifiepis
MPOTPaMHOI  TOCIYTM i JIMCT-
puO’I0TOPIB, SKi BUCTIOBIIOIOTH
Oa)KaHHS PeTPaHC/IIOBATH T10/Ib-
CbKi Te/leKaHams .

Wedlug ustawodawstwa
Ukrainy retranslacja kanatow
z zagranicy moze odbywa¢l sie
zgodnie ze spisem programéw
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Kanaty polskie w Kijowie. Moze nareszcie.

zagranicznych zatwierdzonym
przez Rade Najwyzsza Ukrainy.
Na razie do tego spisu wcho-
dzg tylko cztery kanaly polskie:
«TV-Polonia», «TVP Info»,
«TVP Historia» oraz «TVP
Kultura». Ale znalezienie sie¢ w
tym spisie nie gwarantuje samej
retranslacji polskich kanatow.
Na przyktad w telewizji kab-
lowej Kijowa wsrod prawie 170
kanaléw do tej pory dla ani jed-
nego kanatu polskiego nie zna-
lazlo sie miejsca, o co od wielu
juz lat walczy Stowarzyszenie
Dziennikarzy = Polskich  na
Ukrainie. Wielokrotnie kon-
taktowalem w tej sprawie z

ramienia SDPnU i w Kijowie
i w Warszawie - listy, rozmo-
wy, spotkania z odpowiednimi
osobami obydwu Telewizji, ale
niestety bez skutku - gléwnie z
przyczyn merytoryczno-finan-
sowych, dotyczacych zawarcia
odpowiednich Umoéw.

Brzmialo te pytanie i na
przeréznych forach polsko-
-ukrainskich, ostatnio w kwiet-
niu 2015 roku na konferencji
»Media polskie na Wschodzie”
organizowanej przez sejmows
Komisje Lacznosci z Polakami
za Granica oraz Fundacje
»Wolnoé¢ 1 Demokracja”.
Jako uczestnik obrad zwrdci-

tem wtedy uwage na potrzebe
obecnosci kanatéw Polski w
telewizji kablowej na Ukrainie.
Dowiedzialem si¢ podczas dys-
kusji na ten temat od przedsta-
wicieli Senatu RP, ze Owczes-
ny prezes zarzadu Telewizji
Polskiej Juliusz Braun podpi-
sal porozumienie z Telewizja
Ukrainska ktére ma rozstrzyg-
ng¢ te kwestie ale...

Coz jedyne co udalo sie
SDPnU za ostanie lata osiagnaé
(gtéwnie dzigki kontaktom oso-
bistym) to to, zeby jezyk polski
zabrzmial jednak w TV Kijowa,
stalo jego umieszczenie na eu-
ropejskim, zarejestrowanym w

Niemczech, edukacyjnym kana-
le ,Da Vinci”.

Znaczenie retranslacji pol-
skich kanaléw na Ukrainie prze-
ceni¢ trudno. Chodzi nie tylko o
glos naszego sgsiada, jednego z
najwigkszych krajow UE, cho-
dzi o media i jezyk, ktory jest
jednym z jezykéw Ukrainy, je-
zykiem sporej cywilizacyjnej
cze$ci narodu Ukrainy. Warto
by tej kwestii szczegdlng uwage
poswiecily nasze polskie organi-
zacje spoleczne. Spodziewamy
sie, ze nareszcie doczekamy sie
pomyslnego  rozstrzygniecia
problemu.

Borys DRAGIN

Hawri cipaBu

Npo perynsauiro MbDKeTHIYHUX BIiAHOCUH B YKpaiHi

10 6epe3ns 2016 p.

y Bepxosniit Pagi Ykpainnu
BigOyBCA KPYI/IMIii CTin

Ha temy “TlocnneHHsa
iHCTUTYLi/iHOTO MeXaHi3MY,
L0 PETYNIO€ MiKETHIUHi
BigHOCHHN B YKpaiHi B
YMOBaX JielieHTpamizanmii”.

3axi;[ OopraHisoBaHO
CILIBHUMM  3yCU/UIAMU
Kowmitery Bepxosnoi Pagu Yk-
paiHM 3 IIpaB JIIOMHM, Halio-
HaJAbHUX MEHIIMH i MiXHaIio-
HaIbHUX BigHOCMH Ta odicy
BepxoBHoro komicapa OBCE
y copaBax HaliOHaZbHMX
MEHIIVH.

Cepen, y4yachHukiB - Tonosa
Komirery  BepxoBnoi  Pamgu
YKpainm 3 nuTaHb IIpaB JIO-
OVIHM,  HalliOHaJIbHMX  Me€H-
IIMH 1 MDKHaLiOHaJIbBHUX BifI-
HocuH  [I'puropinn  Hemwups,
HapojHi pgemyTatm YKpaiHm,
IPeJICTABHUKH JIePXKaBHUX CTPYK-
Typ, BepxoBuuit komicap ObCE
Y CIIpaBax HalliOHaJIbHMX MEHILIH
nadi Acrpig Topc, npegcraBHUKN
HalliOHa/IbHMX CIIIbHOT YKpaiHu,
aKkajgeMiuHMX Kim Ta 3acobiB
MacoBoi iHpopMaril.

Ilig 4ac 3acimaHHA Kpyrnoro
CTONTy OOTOBOPIOBANIMCS IUTAHHA
IIPO MOJIEPHi3allil0 BifllIOBiHOTO
Hal[iOHA/IbHOTO  IHCTUTYLIIHOTO
MEXaHisMy Ta  IpU3HAYEeHHSA
BUKOHABYOTO OpraHy, o Oy-
Zie TOTIOBHOIO IpO(diIbHOI fiep-
JKaBHOI IHCTUTYL€ g Ha-
I[iOHaZTbHMX MEHIUVH Ta LLAXU
perynAnii MbKeTHiYHMX BiJHOCUH
B YKpaiHi.

B obroBopeHi TemaTyku Kpyr-
JIOTO CTOy NpUIHANA y4acTb
3acTynHuk ronosu Cninkm
[TonskiB Ykpaiun (CIIY) Onena
XoMeHKo.

Y cBoemy Bucrymi BoHa
Haronocuna, 1o  Ilpesupis
CIIY moBHicTIO MiATPUMYE ifiero
IpU3HAY€HHA BigIOBIZHOTO
JEp>XaBHOTO OpraHy 4m KOOp-
IVHALIHOTO  MEXaHi3My, 1O
BiJITIOBiJla€ 3a MOTpPUMaHHA IIpaB

HalliOHa/IbHMX MEHIIVH B YKpaiHi
Ta CyCIIIbHY iHTErpaLio.

Ile moxxe 6yTm BigHOBIIEHE
MiHicTepcTBO y cIpaBax Haljio-
HaJIbHOCTeI, 110 (PyHKIIOHYBaIO
B YkpaiHi y 1990x pokax, a6o
Hep>kaBHMiT KOMiTeT 4u O0pO
B cucremi Kabinery MinicTpis
BiJHOBJIECHE Ha OCHOBi HOCBify
pobotn  momepegHboro  Jep-
’KaBHOTO KOMITETy y CIIpaBax
HaI[iOHaNbHOCTe Ta pertirii. A6o
3HaYHE POSIIMPEHHA  0b6csAry
KOMIIETEHIIil HMHIIIHbOTO Bifl-
HOBiIHOTO [lemapTaMeHTy B CKJIa-
ni MiHicrepcTBa KynbTypH, i3
BUJIUIEHHAM  OKpPEMOIO  IIifi-
posginy, 1o Oyme 3aliMartucs
BUK/IIOYHO NUTaHHAMM MEHILINH,
BKJIIOYAIOUM HE TiIbKU KyJIbTYPHY
chepy, ame i iHTerpauiitHmit
Kypc Ta KOMYHIKallilo 3 Ipefi-
CTaBHMKAaMM MEHIIVH.

Okxkpim nporo Onena XoMeHKO
HOiATpMMaja MpPOIO3ULII IaHi
Actpig Topc, mpo pospineHHA
Ha [Ba OKpeMi Biffinu poborTy,

o0 mHpobmeM Yy  CIpaBax
penirii Ta po6oTy 3 IHUTaHDb
HOoTpe6 HAI[iOHAIbHUX MEHIINH

B Ykpaini. Tomy mo ob6unsa
HampsAMKM poboTu € [yxe
CK/Ia[Hi Ta MOTY>XXHi.

3ynMHMIacA TaKOX Ha VK-
palHCBKill 3aKOHOMaBYill IIOJi-
tnui. Bigomo, mo 3a piBHEM
IPaBOBOrO  3a0e3MeYeHHs  OC-
HOBHMX IIpaB Ta  CBO6OJ
HalliOHa/IbHMX MEHIUMH, YKpaiHa
Iocifiae ofHe 3 NMPOBITHNUX MicLb
B EBporIi. Ajle Ha )Ka/Ib MeXaHi3M1
BIIPOBA[)KEHHA TPUIHATUX 3a-
KOHIB He IIpoIMcaHi Ta 11 He
IPOBOJYUTBHCS MOHITOPUHT IX BHU-
KOHAHHS.

Hiroumit  3akoH «[Ipo Ha-
IIiOHa/IbHi MEHIIMHU B  YK-
paini»(1992) e 3acrapinum, ¢par-
MEHTapHUM i HEJJOCKOHA/IUM.
B HpOMy BifCyTHI BU3HAa4Y€HHA
6a30BUX TepPMiHiB, He IIPOINMCaHi
MeXaHi3MU JOCATHEHHs IIijIei,
apsAfcTaTel B3arajli He Ipalol0Th.
Tak, Hampuxmag B CT.16 d4iTko
BU3HAUEHO, IO /Kepeno i-

HAHCYBaHHs HalliOHAaJbHUX MEH-
IIMH Ije [ep>KaBHUIT OHO/KeT.
Arse XTO, KOMU i 3a fIKi IPOEKTU
orpumye iHaHCYBaHHsS B3arami
He sACHO. SKIO If0 CTaTTIO
HEMOJX/IMBO BMKOHAaTH, 4OMYy ii
OCi He BigMiHMIN?

Onena XoMeHKO IOTOAMIACA
3 ApxkagieM MOHaCTHPCBHKUM,
ronoporo  I'pomapcpkoi  Pagm
KEepiBHMKIB OCBITHIX mporpam
BCEYKpPaiHCBKUX  TIPOMajChbKUX

0o0’efHaHb HAllIOHAJIbHUX MEH-
muH Yxpainm npu MOH, mo

HaIliOHA/IbHMX MEHIIVH 15,6 MJTH.
3JI0TUX, 110 CTAHOBUTb 6ind 95
M/IH.IPpH. MaibKe TpeTuHa 1i€l
cymum Oyfe BMKOpPUCTaHA Ha
peanisallilo 3aBJaHb YKPaiHCbKUX
MEHUIVH, B TOMY 4YMC/i JIEMKIB.
Byno 6 pgmyxe mobpe, o6
YKpaina sanpoBaguia IpaKTUKY
I3epKambHi 3axopm, I1omo i-
HaHcyBaHHA. Hanpukian, dinan-
cyBaTM NONAKIB B YKpaiHi,
K ykpaiHnis B Ilombmii, a6o
yropuis B YKpaiHi, AK yKpaiHIIiB
B YTOpLIVHI i T.I.

Iepmmii 3miBa Ilpesupent «Coro3y raraysiB Ykpainu» Bacuiab

Keniormo, nacrymna

Amna Patunceka, npesugeHT KynbrypHo-
npocBiTHNIBbKOI Chinku momsAkiB M.BimHuIA,HacTymHa

Onena

XoMeHKoO, 3acTymHMK ronoBu CHilKu NonAKiB YKpaiHu,31paBa
Apkapiiit Monactupcbkuii, ronosa I'pomaacbkoi Pagu kepiBHUKiB

OCBiTHiX HporpaM BCeyKpaiHCBKIX

ITPOMAJCBKNX 00’ €THaHb

HaIliOHaTbHMX MeHIIMH YKpainu npu MOH

Tpeba BMBYATK €BPOIEICHKIIT
mocBin y cdepi eTHOHALIOHATTBHOT
HNOJITMKM 1 Jloflama 'y TOMy
yncal  pocBif  diHaHCYBaHHA.
Ile mnoBuHHa Oyt mpo3opa
1 3posyMina BCiM IIpoLemypa.
Hanpuknaz, sAKIO NOJUMBUTUCA
Ha pocBig Ilonmpini -  KOXKHMIL
TpOMAJAHNH MOXe YBiiTM Ha
caiit MinicrepcTBa BHYTpIIIHIX
crpaB i agMiHicTpauii i3’scyBatn
AKi HauioHanbHi MeHIIMH [TosbIri
1 g AKuX Lineil oTpuMann
¢inaHCcyBaHHS.

¥ 2016 poui [Tonpma Bupinm-
Ja Ha MiATPUMKY [AiA/IBHOCTI

3posymino, 10 B yMOBax
BiifHM B YKpaiHi HIXTO 3 Hac He
BuMarae  (iHaHCyBaHHs, ane
€ baraTto IUIAXiB 3aJlOBONBbHUTH
OCBiTHi,  KY/IbTypHi, IIPaBOBi
i iHmi mnoTpeby HauioHaTBHOI

cninpHOT ~ 6e3  [ep>KaBHOTO
¢dbiHaHCYBaHHA, LOCTAaTHbHO
nomiTMyHol BOMi 1 OGakaHHA

KEepiBHMKIB Pi3HMX PiBHIB.

Sk s3asHaumma y cBOeMy
Buctyni mani Acrtpig Topc
YKpaina 3HaxoguTbCA B IpOLECi
IIPOBEJiEHHsA CTPYKTYpHMX pe-
¢dopM, sAKi MOXYTb CYTTEBO
3MIHUTM  CTWIb  yIPaB/iHHA

kpainoro.[Iponecenentpanisanii
€ Hajbibul BM3HAYANBHOW 3i
3MiH, IO MaTuUMe HeabOUAKNII
BIUIMB Ha HaI[iOHaJIbHi CHiNb-
HoTu. CaMe TOMY Ba>K/IMBO, abu
JepXaBa  Maja  PO3BMHEHMIl
IHCTUTYLiTHII MeXaHi3M,
AKMIT  3a6e3IeunTh 3aXUCT
IIpaB  HALiOHAIPHMX MEHIIMH
Ta 3a/Iy9UTh HalliOHaJIbHI
CIUIBHOTM B 1€l IIpolec Ha
HalliOHaJIbHOMY, PEriOHaIbHOMY
Ta MicieBoMy piBHAX. Tomy
IIpEICTABHUKY  HAlliOHalIbHUX
CIUIBHOT ~ MOXYTb  BUPIIINTU
qacTUHy mpobrmeM, sKki Ha pasi
He TOTpeOyIoTh (iHAaHCYBaHHS,
camMe Ha MicleBoMy  piBHi.
SKmo sakpinmutM psAx NNUTaHDb
3aKOHOZIaBYO i JIO3BOJIUTM Ha
6e30IUTaTHIT OCHOBI CYBOTHBO-
HeJiTbHMM ILIKOJIaM /I/1 BUBYEHH
pifHOI MOBM BMKOPMCTOBYBAaTH
KJlacu 3arajJbHOOCBITHIX
WK y TI03aypOYHMII 4Yac Ta
BUXIi/IHI; XyJOXKHIM KOJIEKTVBaM
HaIliOHA/IbHMX MEHIIVH BUSIISATHU
BiIbHI mpuMilleHHA bBynuHKiB
KynbTypu, k11y6iB Ta TeaTpanbHUX
3aK/IafiB i1 peleTULIill, a CLieHN
md  TpoMOLil  pi3sHOMAITTA
KyIbTyp HapopiB YKpaiHu, TO
qacTHa 1oTpe6 Oyma 6 3a-
moBosieHa i 6e3 diHaHCyBaHHS.
Ane Ha Xanb Ha MiCLIEBOMY
PiBHI YMHOBHUKM HE BOJIOHIIOTDH
HeoOXifHUMM 3HAHHAMM  IIO-
IO IPpaBOBOTO  CTaTyCy Ha-
L[iOHa/IbHUX  MEHIINH, BOHMU
iIX TpPaKTyIOTb IIPOCTO AK iHIII
TPOMAfICbKI O0’€fHAHHA, TOMY
Onena XoMeHKO 3alpoIIOHYyBala
BIIPOBAUTY  IIOCTiIHO  AIir04i
Kypcu on-line IJId  OpraHiB
B/IaX Ta CIOPiIHEHMX iHCTH-
TyLiil ILJOJO BUBYEHHA Ha-
LHOHA/IbHOI 3aKOHOJAaBYOl 6asu
3 INUTaHb  €THOHAL[iOHAJIbHOI
MOMITUKY. SIKIO piBeHb 3HaHb
1 BignoBifanbHOCTI y Lill BapuHi
HiABUINUTBCS, TO Oye MOXINBO
3a0e3meuynTy IOCTIMHUIT MiaZor
1 criyIbHe BU3HAYE€HHS OCHOBHMUX
HANpsIMKiB ITOJA/IbIIOI POOOTIHL.

Informacja witasna
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Polskie slady w stolicy |guues

15 marca w Kijowskim Polskim
Kulturalno-0$wiatowym
Stowarzyszeniu imienia Adama
Mickiewicza odbyto sie spotkanie
ze znanym pisarzem, historykiem
i krajoznawcg Stanistawem
Calikiem poswiecone dziatalnosci
przedwojennego Polskiego Teatru
w Kijowie.

H istoryk  opowiedzial
o losie przedwojenne-
go polskiego teatru w oparciu
o swoje badania archiwalne.
Temat ten jest niezwykle wazny,
gdyz jest bialg plamg w histo-
rii Kijowa i polskiej wspolnoty

miasta. Przed otwarciem archi-
wow niewiele wiedziano, poza
wzmiankami starszych osob
o tym, ze miescil si¢ w budynku
dzisiejszego Mlodego Teatru, w
czasach Zwigzku Radzieckiego
kina ,Komsomolec Ukrainy”
przy ul. Prorizna, wowczas ul.
Swierdfowa. A byt to pierw-
szy polski teatr za czaséw wla-
dzy sowieckiej przed II wojna
$wiatows, jednak nie pierwszy
w ogodle — wczesniej bylo wiele
stynnych polskich grup teatral-
nych w Kijowie.
Dowiedzielismy sig, ze los
tego teatru byl zaréwno szczes-
liwy, jak i tragiczny jednoczes-
nie. Szczesliwy - dlatego, ze

Polski Teatr cieszyt sie popular-
noscig u kijowian, sala zawsze
byla pelna widzow, a premiery
odbywaly si¢ przy przepelnio-
nej widowni. Tragiczna nato-
miast, poniewaz wladza czesto
zmieniala kierownictwo teatru.
Wielu z jego cztonkdw rozstrze-
lano, a w 1938 roku ostatecznie
teatr zamknieto.

Stanistaw ~ Calik  cytowal
malo znane dokumenty archi-
walne - raporty dOwczesnego
konsula Polski w Kijowie do
ambasadora Polski w Moskwie,
protokoly posiedzenn Komitetu
Centralnego  Komunistycznej

Partii (Bolszewikéw) Ukrainy,

protokdét walnego zgromadze-
nia Teatru Polskiego, a takze
recenzje o moskiewskich wy-
stepach teatru, opublikowa-

Lapomniany Polski Teatr w Kijowie

Stanistaw Calik (pisarz, historyk, krajoznawca) i Katarzyna Nowikowa (filozof,
religioznawca, publicystka i ttumacz) podczas spotkania w Bibliotece im. A. Mickiewicza

ng w czasopi$mie ,Rewolucja
i narodowos$¢” (nr 11 z 1934 r.).
Dokumenty te dobitnie oddaja
atmosfere zycia teatru, infor-
muja o jego repertuarze i czoto-
wych aktorach.

Wszystkich obecnych na
spotkaniu  wzruszyl smutny
los zlikwidowanego przez wta-
dze sowiecka kijowskiego te-
atru polskiego. Enkawudysci
aresztowywali aktoréw nie tyl-
ko w nocy w domu, ale nawet
w bialy dzien, wprost na prébach
teatru. Ofiarami terroru stali-
nowskiego stalo si¢ 19 artystow
teatru. By¢ moze, uda sie ustali¢
ich nazwiska. Wtedy tez przy
pomocy kwerendy archiwalnej

f

Firma AGROCOM

zatrudni technikow lub inzyniera
w zawodzie mechanik,
przetworstwo tworzyw sztucznych lub podobnym
na stanowisko mechanika i kierownika produkciji.
Znajomos¢ jezyka polskiego
i praktyka w zawodzie mile widziana.
Oferty sktadac e-mailem, faxem, pocztg lub osobiscie.
e-mail: agrocom@agrocom.com.pl

tel/fax: + 48 43 827 1929

Adres: PPHU Agrocom Sp. z 0.0.,
PL 98-200 Sieradz, ul. Uniejowska 201

\

pojawi sie mozliwo$¢ odtwo-
rzy¢ zyciorysy tych oséb oraz
wyjasni¢ miejsca ich pochdéw-
kéw w Bykowni pod Kijowem
(obecnie Narodowy Kompleks
Historyczno-Memorialny
,»Groby Bykownianskie”).

Budynek przy ul. Proriznej
na szczescie si¢ zachowal. Jednak
malo kto z kijowian wie, ze
w jego murach funkcjonowat do
IT wojny $wiatowej Teatr Polski.
Wydaje si¢, ze warto przypo-
mnie¢ o tej ciekawej historii
zycia przedwojennego Kijowa
ustanawiajac tablice pamiagtkowa
na fasadzie kamienicy.

Katarzyna NOWIKOWA
(Zdjecia: A. Plaksina)

N

UWAGA! A

Polsko-
Ukrainskie
Centrum
Oswiatowe
poszukuje
lektora (-rki)
jezyka polskiego.
Charakter: otwarty,
charyzmatyczny, pozytywny.
L doswiadczeniem
w zawodzie lub bez.
Nauczanie jezyka dla grup
lub indywidualnie.

Kontakt:
www.polski.com.ua
\ +38 095596 1909 )

\
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Ukraina-Polska |——

Utatwiac
nawigzywanie
kontaktow

Bydgoszczy  otwar-
to kolejny, dziewiaty

konsulat honorowy Ukrainy
w Polsce. Podczas ceremonii
otwarcia ambasador Ukrainy
w Polsce Andrij Deszczyca wre-
czyl dokumenty uprawniajace
do wykonywania funkgji rekto-
rowi Wyzszej Szkoty Ekonomii,
Krzysztofowi Sikorze.

Zadaniem konsulatu hono-
rowego, poza uzupelnianiem
pracy konsulatow profesjo-
nalnych jest pomoc obywate-
lom Ukrainy w rozwigzywaniu
roznego typuproblemoéw, takze
formalnych. Ponadto, zgodnie
z wypowiedzig samego Krzy-
sztofa Sikory, bedzie dazyt
do rozwoju kontaktéw pomie-
dzy polskimi i ukrainskimi
uczelniami i przedsiebiorst-
wami.

Bydgoszcz ma silne zwigzki
z Ukraing. Od 2000 r. jego part-
nerskim miastem sg Czerkasy.

Poza Bydgoszcza, ukra-
inskie konsulaty honorowe
funkcjonujg réwniez w Tar-
nowie, Wroctawiu, Zielonej
Gorze, Przemyslu, Poznaniu,
Rzeszowie, Chetmiei Szczecinie.

Informacja wlasna

Wezej, ale szyhciej!

Warszawa-
y
Lwow-

LB 4

Kijow

krainskie koleje pla-

nuja zrealizowa¢ pro-
jekt budowy linii kolejowej
o waskim (tzw. europejskim)
rozstawie na trasie ze Lwowa
do granicy polsko-ukrainskiej,
co umozliwitoby realizacje
szybkich polaczen pasazerskich
na trasie Warszawa-Lwow-
Kijow.

»Chcemy, by z Warszawy
do Lwowa postala taka linia,
a wowczas Lwow moglby staé
sie miejscem przesiadki dla po-
dréznych jadacych do Kijowa,
co umozliwitoby wzrost licz-
by obstugiwanych pasazeréw”
- powiedzial szef lwowskiej
administracji obwodowej, Oleg
Synotka.

Wartos¢ inwestycji to ok.
50 mln euro. Dla obstugi trasy
przez Hrebenne i Rawe Ruska
strona ukraifiska planuje wyko-
rzysta¢ sklady wtasnej produk-
¢ji - wymagane byloby wpro-
wadzenie co najmniej czterech
pociagéw.

zaxid.net
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Powiewy wiecznosci [Sees

Rizyszcziw — tak powszechnie
nazywaja dzis malownicze
miasteczko, lezace na wysokich
i stromych zboczach prawego
brzegu Dniepru, w odlegtosci
80 km od stolicy Ukrainy,
miasteczko, ktore byto
$wiadkiem wielu historycznych
wydarzen odbywajacych sie na
tej pradawnej ziemi.

pis dziejow tej miejsco-

woséci  zakonczylismy
w poprzednim odcinku czasa-
mi, gdy Rzyszczéw (pod taka
nazwa figuruje on w dokumen-
tach historycznych) nalezal do
rodziny wlascicieli ziemskich
Woronicza. Oto jak dalej poto-

czyly sie jego losy.
Dniem 28 sierpnia 1747
roku datowany jest doku-

ment Magistratu Kijowskiego
przekazujacy to we wlasnos¢

W 1765 r. sumptem
Stanistawa  Szczeniowskiego
i jego malzonki Urszuli
z Nitostawskich stangl w
Rzyszczowie drewniany kosciot
pw. $w. Stanislawa i drewniany
klasztor ojcéw trynitarzy. W
kosciele byt szpital dla 10-ciu
chorych i szkota. Uczono si¢ tu
czyta¢ w jezyku polskim i ro-
syjskim; nauczano katechizmu,
arytmetyki i gramatyki tacin-
skiej. Podrecznikéw nie bylo,
nauczyciel byl tylko jeden. W
pierwszym poétroczu roku 1825
nauke pobieralo tam 14 ucz-
niéw, wszyscy chlopcy - dzieci
tutejszych katolikéw i miesz-
czan réznych wyznan. Szkota ta
byla najstarsza instytucja edu-
kacyjna Rzyszczowa.

A kim byli gospodarze
klasztoru? Otéz zakon Trojcy
Przenajswietszej tj. ojcow tryni-
tarzy to wspdlnota, statut ktorej
zabrania swoim czlonkom mie¢
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Kosciot $w .Trojcy w Rzyszczewie (1863 r.)

go kosciola w Rzyszczowie
wchodzito 65 wsi i 6 miaste-
czek kaniowskiego i kijowskie-
go powiatu, guberni kijowskiej:
Rzyszczéw, Trypole, Kaniow,
Kozin, liczace 1336 parafian.

Po nastaniu wladzy bolsze-
wickiej na Ukrainie, wiekszo$¢
$wiatyn katolickich i grecko-
-katolickich zniszczono na za-
wsze, parafie zlikwidowano, a
pomieszczenia  wykorzystywa-
no pod magazyny. Podobny
los nie omingl tez kosciota
rzyszczowskiego.Z dokumentow
wiadomo, ze juz w 1920 r. cata
dokumentacja kosciola zostala
zniszczona. Wedlug wspomnien
naocznych $wiadkéow, w lata
wojny koécidt i cele, a czgsciej ich
piwnice, faszysci wykorzystywali
pod wiezienia i katownie.

Po wojnie w pomieszczeniu
kosciota nadal znajdowal sie
sktad, za§ w celach, przez dlugi
okres, az do 1972 r. nauczano

Czarowne miasteczko Naddnieprza 2

Stanistawowi Szczeniowskiemu
- staro$cie trachtemyrowskie-
mu. Odnowil on zamek i za-
mieszkal w nim. Niestety nie
na dlugo, gdyz hajdamacy nie-
bawem zamek spalili. Wéwczas
Szczeniowski  zajat  wyspe
na Dnieprze naprzeciwko
Rzyszczewa i wybudowal tam
nowy zamek, w niebtahy sposob
chroniony wodami rzeki.

Nalezy zaznaczy¢, ze wczes-
niejsi posiadacze miasteczka
Rzyszczéw - Woroniczowie iich
potomni Dzialynscy w pierw-
szej polowie XVIII wieku znacz-
ng cze$é srodkow inwestowali w
budownictwo w Rzyszczewie
obiektow sakralnych.

ifgany ;bnﬁp:; racz o dat. ¥ et

Dobrodziejami kosciota i klasztoru byli
Hotowinscy. Nagrobek Zenona, syna
Zachariasza Hotowinskiego, marszatka
szlachty guberni kijowskiej, ..pionierem
przemystu rolnego”, ktorego nagrobek
znaleziono w postumencie obalonego
pomnika Lenina w Rzyszczowie

W

jakiekolwiek mienie. Majg oni
prawo zbierania jalmuzny, kto-
ra kierowana jest do kasy kos-
cielnej lub na cele dobroczynne.
Zakon powstal w celu uwal-
niania (wykupu) niewolnikéw
chrze$cijanskich z rak muzul-
manow podczas wypraw krzy-
zowych. Dzi$ bracia niosg po-
moc ludziom cierpigcym prze-
$ladowania, ubogim, opuszczo-
nym, wiezniom i chorym.

Dewizg zakonu sg slo-
wa: ,Gloria Tibi Trinitas et
Captivis Libertas” - co ttumaczy
sie:,,Chwata Tobie Trdjco, a jen-
com wolnos¢!”. Ich herbem jest
réwnoramienny krzyz z lancu-
chami i kajdanami, co symboli-
zuje uratowanie niewolni-
kéw z niewoli.

Gléwne swoje pla-
cowki trynitarze zakladali
na ziemiach ukrainnych.
| Pierwsi pojawili sie tu w
1685 roku. Byli to wy-
chodzcy z Hiszpanii.

Rozmieszczenie klasz-
| toru trynitarzy w wiasnie
w Trzyszczowie jest cal-
kowicie usprawiedliwio-
ne, dlatego ze dalej na
poludnie przebiegaly juz
granice Dzikiego Pola, a
| ich zadaniem bylo zakla-
| danie klasztoréw mozli-
| wie najblizej do granicy
z Turcja. W okresie XVI-
XVII stuleci w Polsce i
| na Litwie Dzikim Polem
8| nazywano ziemie ukra-
inne, znajdujace si¢ na
1 wschéd i potudnie od
Biatej Cerkwi. Wtedy tez
rozdawano magnatom i
szlachcie we wlasnos¢ pry-
watng zaréwno tereny nie-
zamieszkate, jak i te gdzie
zamieszkiwala  ludnos¢
ukrainska. Do Rzyszczowa

przeniesiono konsystorium
zakonu. A zatem, trynitarze
wykonywali tu jednoczesnie
wojenne i dyplomatyczne funk-
cje, zajmujac sie obrong granic

Rzeczpospolitej od napadéw
krymskich Tataréw i wymiang
jencow.

W 1829 r., w miejsce drew-
nianego kos$ciotka, przetozony
klasztoru ks. Jozef Czarnecki,
funduszem Zacharyasza
Holowinskiego, wzniést dzisiej-
szy okazaly murowany koscidt,
p-w. $w. Trdjcy. Kosciol ten
stuzyt wierzacym obuchowskie-
go, perejastawskiego, starczen-
kowskiego i innych powiatow,
a jednoczeé$nie przedstawial
soba twierdze z konstrukcjami
obronnymi.

Ko$ciot ustawiony na bialym
cemencie, obrécono frontem do
miasta, a wielkim oltarzem do
Dniepru, ktéry zwykle w maju
pod sam mur koscielny swe
wody wylewal. Nad ko$ciotem
widnial glob z krzyzem, wsparty
na piramidzie z napisem: ,,Bog
jest opatrzny”. Nad wejsciem do
kosciota wznosita sie dzwonni-
ca utrzymana w klasycznej dla
$redniowiecza  architekturze.
Gruboé¢ $cian siegata do dwdch
metréw. Sciany boczne mia-
ty ku gorze szes¢ potokraglych
otworéw - okien. W razie po-
trzeby wykorzystywano je, jako
ambrazury dla armat.

Whnetrze kosciola zdobily
wypukle plaskorzezby przed-
stawiajace $wietych. Z oby-
dwu stron figurki apostotdw.
Budowle ko$ciota wienczyt ostry
dach z wysokim krzyzem nad
czescig oltarzowyg. W kamien-
nym ogrodzeniu, o wysokosci
do trzech metréw, z zachodniej
strony znajdowala si¢ brama.
Kosciol otaczal teren blotnisty i

do $wiatyni mozna bylo dotrze¢
jedynie przez most zwodzony,
ktéry zbudowano kolo samej
bramy.

Pod koéciotem znajdowata
sie wielka murowana piwnica.
W $cianach piwnicy wymuro-
wano wneki niemal trzymetro-

uczniow starszych klas, urza-
dzono pracownie i sal¢ gimna-
styczng szkoly $redniej miasta.
Po przeniesieniu szkoly do no-
wych pomieszczen, w celach
miescila sie dziecigca szkola
muzyczna, a z czasem pomiesz-
czenia przekazano przedsie-

Dzis z klasztoru trynitarzy pozostaty tylko piwnice, podziemne przejscia i cele -
miejscowi nazywaja catosc .Domem ksiedza”

wej glebokosci i szerokosci jed-
nego metra, w ktore to, z czasem
,zakladano cynkowe trumny z
cialami zmarlych zamoznych
Polakéw. Z piwnicy poprzez
lochy prowadzily podziemne
wyjscia. A zatem kosciot w razie
potrzeby stawat sie twierdza.

W 1796 r. o kosciele wspo-
mina si¢ juz nie, jako o $wiatyni
katolickiej, lecz grecko-kato-
lickiej cerkwi $w. Trojcy. W
1864 r. Pochilewicz w swoich
»Opowiesciach o zasiedlonych
miejscowoséciach guberni kijow-
skiej” pisal, ze, zardwno cerkiew z
dzwonnicg, jak i cele oraz pleba-
nia, zbudowane sa z cegly i oto-
czone réwniez ceglanym murem.

Przed porazka polskiego
powstania listopadowego (lata
1830-32) do parafii katolickie-

biorstwu technicznemu, ktére
funkcjonuje tam do dzis.

Niestety, koscidt, juz w bliz-
sze nam czasy, w 1985 r. zostal
zburzony, chociaz przezyl woj-
ny i powstania. Dzi$ z klasztoru
pozostaly tylko piwnice, pod-
ziemne przejscia i cele (miejsco-
wi nazywaja cato$¢ ,Dom ksie-
dza”), ale mieszkancy dobrze
pamietaja te perte zabytkowej
architektury. Przez diugie trzy-
dzie$ci lat mieszkancy miasta
opowiadali swoim dzieciom,
wnukom o majestacie kosciofa.

Minelo sporo czasu, poki
miejscowa ludnos$¢ podjeta sie
solidnego uporzadkowania
miejsca, gdzie onegdaj stala ta
okazata budowla.

28 marca 2015 r.
Pelnomocny i1 Nadzwyczajny
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Ambasador Polski na Ukrainie
Henryk Litwin z malzonka
Anng odwiedzil Rzyszczéw na
zaproszenie prezesa Kulturalno-
Oswiatowego  Stowarzyszenia
Polakéw w Rzyszczowie Anatola
Jaroszkiewicza. Spotkanie od-
bylo sie przy wspoétudziale mera
miasta Mykoly Spiczaka, jego
zastepczyni ds. dzialalnosci or-
ganow wykonawczych Ludmily
Karpenko, proboszcza z fastow-
skiego ko$ciola Podwyzszenia
Krzyza Panskiego Jana

Piatkowskiego.
W toku spotkania omoéwio-
no kwestie stosownie renowa-

Uroczystego poswiecenia
Memorialu  Rzyszczowskiego
Kosciola $w. Tréjcy dokonano
29 sierpnia br. podczas uroczy-
stej Mszy S$wietej, celebrowa-
nej przez arcybiskupa Piotra
Malczuka, ordynariusza rzym-
skokatolickiej Diecezji Kijowsko-
Zytomierskiej. Na uroczystos¢
przybylo wiele czcigodnych
0s6b, w tym kierownik Wydzialu
Konsularnego Ambasady RP w
Kijowie (obecnie z-ca ambasa-
dora) Rafal Wolski, mer miasta
Mykofta Spiczak, radni magistra-
tu, przedstawiciele $rodowisk
polskich Kijowa. To byto zna-

A

Uroczystego poswigcenia Memoriatu Rzyszczowskiego Kosciota sw. Trojcy
dokonano 29 sierpnia 2015 roku podczas uroczystej Mszy swietej, celebrowanej

przez arcybiskupa Piotra Malczuka

cji resztek zabudowan rzymsko
katolickiego kosciota $w. Trojcy
(architekt projektu Andrzej
Mikulski).Strony doszly do po-
rozumienia stosownie globalne-
go zakresu prac w plaszczyZnie
zachowania i odrodzenie histo-
rii miasta Rzyszczowa. Budowa
pomnika stanie si¢ znamien-
nym historyczno kulturalnym
i architektonicznym wydarze-
niem dla miasta, swoistg tury-
styczng przyneta.

29 sierpnia 2015 r. w miej-
scu, gdzie znajdowal sie kos-
ciol, dzialacze Kulturalno-
Osdwiatowego  Stowarzyszenia
Polakéw w Rzyszczowie upo-
rzagdkowali teren, tworzac pa-
migtkowy kompleks z nagrob-
kami mecenaséw kosciola, ro-
dziny Hotowinskich i plytami
z pochowkow  duchownych.
Posprzatali tez przylegajacy do
placu polski cmentarz.

miennym wydarzeniem w histo-
rii naszego miasteczka, na ktore
zebralo sie wielu jego mieszkan-
cow.

Przyjezdzacie do Rzyszczowa
i przekonacie sie w tym, ze ist-
niejg jeszcze na Ukrainie zakat-
ki, s3 miejsca, gdzie, jak pisat
Serhij Komisarenko - ukrainski
uczony, dostojnik panstwowy
i polityczny: ,,... tchnie wiecz-
noscig. I powiew ten udziela sie
fizycznie. W tej osnutej zagad-
kowa aurg prawiekowej miej-
scowosci zatozona jest jakas$ nie-
okreslona wyzsza zniewalajaca
sifa. Ja wybrano i po dzi§ ema-
nuje ona taske Bozg ...”. Jeszcze
raz zapraszamy do Rzyszczowa!

Natalia PRYTULEA

starszy pracownik naukowy
muzeum archeologiczno-kra-
Joznawczego w Rzyszczowie,

Aleksy JAROSZKIEWICZ

Prezes Stowarzyszenia Polakow w Rzyszczowie Anatol Jaroszkiewicz
(radny Miejskiej Rady Rzyszczewa) wita arcybiskupa Piotra Malczuka

KIJOWSKI

.Nie jestesmy konkurentami, lecz bracmi”

Cigg dalszy ze str. 1

Cywilizacja ludzka weszla
w okres epokowych zmian.
Sumienie chrzescijanskie i od-
powiedzialnos¢  duszpasterska
nie pozwalaja nam na pozosta-
wanie biernymi w obliczu wy-
zwan wymagajacych wspdlnej
odpowiedzi.|...]

Réznice w  rozumieniu
prawd religijnych nie powinny
przeszkadza¢ ludziom réznych
wierzen zy¢ w pokoju i zgodzie.
W obecnych warunkach przy-
woddcy religijni ponosza szcze-
golng odpowiedzialnos¢ za wy-
chowanie swej owczarni w du-
chu poszanowania przekonan
tych, ktérzy naleza do innych
tradycji religijnych. [...]

Prawostawni i katolicy sa
zjednoczeni nie tylko wspélng
tradycja pierwszego tysigcle-
cia Kosciola, lecz takze misja
gloszenia Ewangelii Chrystusa
w dzisiejszym $wiecie.

Misja ta zawiera wzajemny
szacunek dla cztonkéw wspol-
not chrzescijanskich i wyklucza
jakakolwiek forme prozelity-
zmu. Nie jestesmy konkurenta-
mi, lecz braémi i tym pojeciem
powinny kierowaé sie wszyst-
kie nasze wzajemne dzialania
oraz dzialania wobec $wiata ze-
wnetrznego. Zach¢camy kato-
likéw i prawostawnych wszyst-
kich krajéw, aby nauczyli sie
zy¢ razem w pokoju i milosci,
a takze by ,te same uczucia
zywili do siebie” [...]

Nie mozna si¢ zatem zgodzi¢
na stosowanie nieuczciwych
$rodkéw w celu zachecenia do
wiernych, aby przeszli z jednego
Ko$ciota do drugiego, zaprze-
czajac ich wolnosci religijnej
oraz ich tradycji. JesteSmy po-
wolani, aby wprowadzi¢ w zy-
cie przykazanie apostola Pawta:

»Poczytywatem sobie za punkt
honoru glosi¢ Ewangelie jedy-
nie tam, gdzie imi¢ Chrystusa
bylo jeszcze nieznane, by nie
budowa¢ na fundamencie po-
fozonym przez kogo innego”
(Rz 15,20). Mamy nadzieje, ze
nasze spotkanie przyczyni sie
takze do pojednania, tam gdzie
istniejg napiecia miedzy greko-
katolikami a prawostawnymi.
Dzi§ jest jasne, Ze uzywana
w przesztosci metoda ,uniaty-
zmu”, pojmowanego jako przy-
faczenie jednej wspdlnoty do
drugiej, odrywajac ja od swego
Kodciota, nie jest sposobem
pozwalajacym na przywroce-
nie jednosci. Jednakze wspdl-
noty koscielne powstate w tych
okolicznosciach historycznych
maja prawo do istnienia i po-
dejmowania tego wszystkiego,
co jest niezbedne do zaspokoje-
nia potrzeb duchowych swoich
wiernych, starajac si¢ jedno-
cze$nie zy¢ w pokoju ze swoimi
sasiadami. Prawoslawni i greko-
katolicy potrzebuja pojednania
oraz znalezienia wzajemnie ak-
ceptowalnych form wspotzycia.
Ubolewamy z powodu kon-
fliktu na Ukrainie, ktory juz
spowodowal spokojnym miesz-
kancom wiele ofiar, niezliczo-
ne obrazenia i wepchnal spo-
teczenstwo w powazny kryzys
gospodarczy i humanitarny.

L witryny internetowej ..0drodzenie”

Wzywamy wszystkie strony
konfliktu do rozwagi, solidarno-
$ci spotecznej i dzialan na rzecz
budowania pokoju. Wzywamy
nasze Koscioly na Ukrainie do
podjecia dzialaé na rzecz zgo-
dy spolecznej, powstrzymania
sie od udzialu w starciach oraz
niewspierania dalszego rozwoju
konfliktu. Pragniemy, aby schi-
zma miedzy wiernymi prawo-
stawnymi na Ukrainie mogta
by¢ przezwyciezona na podsta-
wie obowigzujacych norm ka-
nonicznych, aby wszyscy ukra-
inscy prawostawni zyli w poko-
juizgodzie oraz aby przyczynily
sie do tego wspdlnoty katolickie
w tym kraju, aby coraz bardziej
byto widaé nasze chrzescijan-
skie braterstwo.

We wspdlczesnym $wiecie,
réznorodnym, ale jednak zjed-
noczonym wspdlnym losem,
katolicy i prawostawni sg we-
zwani do braterskiej wspdtpra-
cy w gloszeniu Dobrej Nowiny
zbawienia, do wspolnego $wiad-
czenia godnosci moralnej i au-
tentycznej wolnosci osoby, ,,aby
swiat uwierzyl” (J 17,21). Ten
$wiat, w ktérym stopniowo za-
nikaja duchowe filary ludzkiej
egzystencji, oczekuje od nas
silnego $wiadectwa chrzescijan-
skiego we wszystkich dziedzi-
nach zycia osobistego i spotecz-
nego. W

Polska toponimika w Berdiansku

Pod koniec lutego w Berdiansku
pojawita sie ulica Polska i
Adama Mickiewicza. Stato sie to
mozliwe dzieki wdrazaniu ustawy
o dekomunizacji i aktywnym
dziataniom miejscowej Polonii.

rof. dr hab. Lech Aleksy

Suchomlynow, prezes
Towarzystwa Polakéw ,,0d-
rodzenie” w Berdiansku za-
znacza: - Polskie nazwy ulic
w miastach Ukrainy s3 bardzo
waznym $wiadectwem istnienia
polskiej mniejszosci w prze-
strzeni  spoleczno-kulturowe;j.
Staja sie one pewnym markerem
wielokulturowosci  regionow
i swoistym czynnikiem ksztal-

towania zbiorowej $wiadomosci
spofeczenstwa wieloetnicznego,
a wiec tolerancji.

Polacy Berdianska zawsze
opowiadali sie po stronie war-
tosci europejskich i bronili
podstaw spoteczenstwa obywa-
telskiego. Polskie flagi byly na
protestach podczas Rewolucji
Pomaranczowej w 2004 roku i
Rewolucji Godnosci.

Wspoélnota polska mia-
sta aktywnie wlaczyla sie
w ruch wolontaryjny, wspie-
rajac ochotnikéw walczacych
w strefie operacji antyterrory-
stycznej, a niektorzy Polacy,
czlonkowie stowarzyszenia
»Odrodzenie”, byli uczestnika-

mi walk na okupowanych tery-
toriach. To wszystko pozwoli-
fo nam, Polakom Berdianska,
zabra¢ glos w dyskusji do-
tyczacej zmiany nazw ulic
i wywalczy¢ ulice Polska (byta
Karola Libknechta) i Adama
Mickiewicza (Czapajewa).
Uwazam, ze jest to wielki suk-
ces i dowdd tego, ze Polacy
sg integralnym skladnikiem
wielonarodowego Berdianska.

Warto wspomnie¢, ze jesz-
cze od lat 70. w Berdiansku jest
ulica Wroctawska, poniewaz
za czasOw radzieckich woje-
wodztwo wroctawskie miato
stosunki partnerskie z obwo-
dem zaporoskim. B
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Kijowskie Polskie Zgromadzenie
Szlacheckie «ZGODA» im. Mariana
Malowskiego jedno z niedawnych
posiedzen poswigcito uszanowaniu
pamigci swego patrona - artysty
malarza Marjana MALOWSKIEGO,
ktory zmart 22 lata temu.

Na spotkaniu z na-
tchnieniem opowiadali
o nim ci, ktérzy znali go oso-
biscie, z kim u niego za zycia
zlozyly sie cieple, przyjacielskie
stosunki, w tym i jego uczen
Borys Kononenko. Dzis, gwoli
informacji, w tworczoséci pana
Borysa istotne miejsce zajmu-
je posta¢ angielskiego pisarza
- Polaka z Berdyczowa Jdzefa
Conrada Korzeniowskiego
nb. imi¢ ktérego juz od dawna
(jak dotychczas bezskutecznie)
czlonkowie ,,Zgody” proponuja
nada¢ bibliotece nr 138 (ul. Zoji
Hajdaj 5), gdzie regularnie zbie-
raja si¢ cztonkowie Wysokiego
Zgromadzenia.

Lekarz (polskiego pochodze-
nia) Roman Nikiforuk takze po-
dzielil sie swoimi wspomnienia-
mi o Marjanie Malowskim opo-

,» MIMHAOTh THi, MUHAIOTh HOYi

wiadajac o szczegétach z jego
biografii. Urodzil si¢ Marjan
Malowski w rodzinie polskiej
zamieszkalej na Podolu w pra-
starym miasteczku Tywrowie.
Dziecigce lata minely wsérod
romantycznej przyrody Podola,
wérdd legend, bajek i piosenek.
Biegto$¢ w malowaniu chlopiec
przejal od pradziada - artysty
malarza.

Nazwisko Malowski, wedtug
legendy rodzinnej pochodzi od

= _-l".'

W rozlewiskach Dniepru (1978)
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stowa ,malowac”. Fach przyszlty
artysta zdobywal z poczatku
w Odesskiej Szkole Artystycznej,
a zatem w Kijowskiej Akademii
Sztuki.

Pracowal gtéwnie w gatun-
ku portretu, grafiki ksigzkowej,
malarstwa sztalugowego, malar-
stwa akwarelowego. Bral udziat
w wielkiej ilosci wystaw na
Ukrainie i poza granicami kraju.
Obrazy Marjana Malowskiego
sg dzi§ w muzeach i kolekcjach
prywatnych jak na Ukrainie, tak
i w innych krajach.

W ciagu swojego twdrczego
zycia Marjan Malowski duzo
podrézowal po Ukrainie, bedac
czlonkiem ekspedycji Instytutu
Historii i Teorii Sztuki, Folkloru
i Etnografii im. M. Rylskiego.

Swego czasu pracowal jesz-
cze pod kierownictwem sa-
mego Maksyma Rylskiego.
Ciekawe, ze kazda rozmowe
z Malowskim Rylski zaczynal od
stow: ,Miedzy nami Polakami
moéwigc...”.

Marjan Malowski sprezen-
towal portret Rylskiego swojego

autorstwa do muzeum we wsi
Romandwce, wlascicielem kto-
rej w swoim czasie byl Tadeusz
Rylski - ojciec Maksyma.
Wariant tego portretu znaj-
duje si¢ w Muzeum Rylskiego
w Kijowie.

Podczas tych licznych stuz-
bowych wyjazdéw i wedréwek
wykonano mndstwo warto$-
ciowych prac artystycznych.
Wiréd nich znalazly sie szkice
obiektéw architektury —miast
i wsi, wnetrza chat, obrzedowej
natury martwej, przedmiotéw
bytu... Dominowaly obrazy
wlodcian, lesniczych, kobziarzy
etc. chociazby w takich ptét-
nach, jak: ,,Desnianska powodz

T~ &

Sierpniowy ranek na Czerkaszczyznie (
wiosenna”, ,Zbieraczka folk-

loru hucutéw Frozyna Hulej”
(1963), ,,Gdzie§ na Podolu”,
»Wlodzimierz Perepeluk kob-
ziarz z Winnicczyzny” (1978)
»Rzezbiarz ze wsi Jaworiw Jurij
Korpaniuk” (1964), ,,Podwdrko
wdowy” (1960 z serialu ,,Chaty

1971)

HUMANIZM | ARTYZM

umierajace”) etc. W galerii por-
tretow widzimy malzonke arty-
sty — Roksolane Kardynalowska,
z ktérg artysta przezyt cale zycie.

Artysta  mial  szczescie
wspotpracowac lub znaé z bliska
wielu wspoétczesnych mu znako-
mitych artystow. Stworzyl por-
trety Pawla Tyczyny, Hryhorija
Tiutiunnyka, Aleksandra Dow-
zenki i innych. Nawiasem
moéwigc exlibris dla A. Dowzenki
wydrukowany w  Ukrainskiej
Encyklopedii Radzieckiej
w artykule «KnokkoBuit 3HaK»
utrwalil podobizne tego $wiato-
wej rangi rezysera ukrainskiego
z okresu czasu, gdy filmowal
on swoja stynng ,,Ziemig”.

Marjan Malowski wyka-
zal sie jako ciekawy ilustrator
i grafik wydan klasyki ukrain-
skiej — Tarasa Szewczenki, Lesi
Ukrainki, Aleksandra Dowzenki
i innych.

Szczegblne miejsce w twor-
czosci artysty zajmuja utwory

Rozwijamy wyobraznie i improwizacje

ekcje otwarte w szko-

le to rzecz normalna.
Uczniowie majg na nich mozli-
wos¢ prezentacji swoich pomy-
stéw, otrzymuja zadania dosto-
sowane do swojego tworczego
potencjatu.

Zajecia aktywizuja wszystkie
dzieci, rozwijaja wyobraznig,
pozwalaja improwizowaé, eli-
minowac¢ stres, ucza obiektyw-
nej oceny swojej pracy i wiedzy,
daja szanse pochwalenia sie¢
sukcesami w roznych konkur-

sach oraz zaprezentowania wy-
nikéw pracy zajeé pozalekeyj-
nych. Rodzice sg zainteresowani
takg forma pracy i licznie w niej
uczestniczg, zdobywajac wiedze
o umiejetnosciach i mozliwos-
ciach swoich dzieci.

Wtasnie taka otwarta lek-
cja jezyka polskiego odbyta
sie w jednej z trzech placo-
wek Polskiej Szkoly Sobotniej
funkcjonujacej przy Zwigzku
Polakéw na Ukrainie z oka-
zji Dnia Kobiet, przygotowana
specjalnie dla szanownych gosci
i rodzicow w przededniu $wie-
ta, a przeprowadzila ja dyrektor
szkoty Lesia Jermak.

Lekcje zaszczycila swo-
ja obecnoscia Konsul RP
w Kijowie Agnieszka Raczka,
ktéra obserwowata trudng prace
redakcyjna ucznidw, ich zmaga-

nia z ¢wiczeniami praktyczny-
mi. Efektem pracy dzieci byty
tematyczne plakaty, ilustracje,
indywidualne wypowiedzi, pra-
ca w grupach.

Ciekawym elementem lek-
¢ji bylo nauczanie procedury
brania wywiadu.

Goscie byli zachwyceni ak-
tywnym zaangazowaniem ucz-
nidéw, wykazang niemalg wiedza
oraz kreatywnymi i poprawny-
mi wypracowaniami i zabawiali
sie razem z uczniami.

Informacja wtasna AP
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o tematyce wojskowej. Sam byt
uczestnikiem wojny (przeszed!
przez jej pieklo az do Berlina).
W serii malarstwa sztalugo-
wego artysta zademonstrowal
swoj protest przeciwko nie-
szczgsciu, ruinie i przygnebie-
niu, ktére niesie ze sobg okrut-
na wojna: ,A jutro znowu béj”
(Autoportret 1970), ,Ukraina
w ogniu” (1991), ,Na pogorzeli-
sku swojej chaty” (1980).
Ciekawa strone twdrczego
zyciorysu artysty stanowia jego
znaki ksigzkowe - exlibrisy, tzn.
ryciny, ktére wlasciciel ksigz-
ki klei na wewnetrzng strone
oktadki, ilustrujac najczesciej

swiat wewnetrzny wladciciela

ksiegozbioru.
Jedna z najjaskrawszych
cech  twodrczosci  Marjana

Malowskiego sa jego pejzaze
akwarelowe. Jego prace cha-
rakteryzuja sie jaskrawosciag
i przezroczysto$cig barw. Widaé
na nich gleboka milos¢ arty-
sty do kraju ojczystego, jego
ziemi i nieba, rzek i laséw, pél
i gor. Doglebnie odczuwa on
stan natury i po mistrzow-
sku przekazuje go w swoich
nastrojowych  kompozycjach
poetyckich (,Dzienn slonecz-
ny” (1979 Puszcza-Wodyc’a),
»Sciezki w Karpatach” (1978),
»O zmierzchu” (1975), ,,Bociany
Przydesennia” (1986) etc. Jego
obrazy oparte s3 na tematach,
ktére jego samego wabily swo-
im humanizmem i artyzmem.
Dane mu bylo ujrze¢ pierwsze
kroki Ukrainy wolnej i niepod-
legtej.

Artysta zmart w koncu 1993
roku, do ostatniego tchu czujac
sie Polakiem. Na lozu $mierci
wyrzekl: ,,Juz po wszystkim”.

W domu rozmawial po pol-
sku (jak umial), a wszedzie po

ukrainsku. Nigdy - po rosyjsku,
jak mowit ,jezyku okupanta
i czerwonego wojska, w ktorym
mial nieszczescie w trybie przy-
musowym wojowa¢ w miodosci”.

Jego ojciec Marcin i on
nie poszli do Armii Ludowej
(o Krajowej w ogole nie byto
mowy), bo Marcin (jego ojciec)
powiedziat ,,Ci ,,wyzwoliciele”
wyznaczg, kto jest Polakiem
- wywiozg za miasteczko
(Tywréw)i ... migiem rozstrze-

lajg”. Az dziw bierze, ze tak sie
nie stalo - w 1944 roku rosyj-

skim dreczycielom raptem po-
trzebnym sie¢ stalo wojsko pol-
skie. Marcin Malowski zginat
pod Jassami, tam gdzie ,,rézne
Zukowy” i inni ,genialni” do-
wadcy sowieccy niszczyli ,,czar-
ng piechote”. Marjan wyzyl
tylko dzigki temu, Zze wpisano
mu 1926, a nie 1925 rok urodze-
nia, co byloby jednoznacznym
z natychmiastowg wysylka na
pierwsza linie frontu. Po trzy-
miesiecznym szkoleniu skiero-
wano go do artylerii strzelajg-
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W kosmicznej orkiestrze (1981)

cym z mozdzierza. Tak urato-
wal wtedy swoje zycie, a dalej

szczescito mu az do Berlina.
Pami¢e¢ o Marjanie Ma-
lowskim zyje w jego obrazach
i w naszej pamieci, dopod-
ki zyja jego obrazy i ludzi,
ktorzy go znaja i szanuja.
DlategoZgromadzenie wystapi-
fo z apelem o nazwanie czesci
ulicy Honczarowa jego imie-
niem (a propos - jedna z ulic

Odessy juz nosi jego imie).
Nalezy réwniez zaznaczy¢,
ze Zgromadzenie zwrdcito si¢ do
Prezydenta i Rady Najwyzszej
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o obwieszczenie nastepne-
go 2017 roku - rokiem jezyka
polskiego(po roku 2016 — ktéry
jest roku jezyka angielskiego).
Czlonkowie Zgromadzenia ape-
luja réwniez o umozliwienie na
Ukrainie lepszego odbioru pol-
skiego radia i telewizji polskiej,
jak tez kolportazu gazet i czaso-
pism polskich, niedostepnych
dzi$ w powszechnej sprzedazy.
Katarzyna ZACHAROWA

Opracowanie: Sergiusz Modrij,
Roman Nikiforuk

Zdjecia: Halina f.awriniec

25 marca 2016 roku - 5 lat temu
przestato sig bi¢ serce Franciszka
POPLAWSKIEGO - wielkiego
patrioty i utalentowanego artysty,
cztowieka, ktory dla wielu
pozostaje przyktadem mitosci

i wiernosci do swej ojczyzny.

Franciszek POPLAWSKI -
Zastuzony dla Kultury Polskiej,
kierownik znanego na Ukrainie
i w Europie zespolu ,Poleskie
Sokoly”, prezes Stowarzyszenia

Pamieci

Polakéw Zytomierszczyzny ,,Po-
lonia”, wielki patriota swojej
ziemi, swego jezyka i wiary.
Franciszek Poptawski uro-
dzil sie w pieknej poleskiej wsi
na Zwiahelszczyznie z poetycka
nazwa Lebedéwka 1 lipca 1945
roku. Po ukonczeniu szkoly pod-
stawowej kontynuowal nauke

Franciszek Poptawski, Zygmunt Wegtowski (prezes Stowarzyszenia
Kombatantow Wojska Polskiego Zytomierszm_:zyzny). Tadeusz Renkas
(pierwszy prezes Stowarzyszenia Polakéw Zytomierszczyzny ..Polonia”)

Sokoifa

w sasiedniej wsi Barwinowka.
W 1963 roku zdobyt mature.
Pamietajac o poleglych podczas
II wojny $wiatowej krewnych
i bliskich zdecydowat sie p6j$¢ do
wojska. Stuzyl w wojskach pan-
cernych w miasteczku Stawuta,
gdzie ukonczyt szkote zawodo-
wa. Jeszcze w wojsku ujawnit
swoj talent do $piewu, malowa-
nia i wesolego zartu.

Cale zycie Franciszek pra-
cowal ciedla na przedsie-
biorstwie ,ZYTOMIRDREW”
w hali fabrycznej nr 3 ,,Meble na
zamoOwienie”. Przedsigbiorstwu
oddal 42 lata! Za gorliwg prace
i otwarte serce cieszyt si¢ sza-
cunkiem kolegéw i kierowni-
ctwa. Na mocy rozporzadzenia
prezydenta Ukrainy Franciszek
Poptawski otrzymal odznaczenie
»Zastuzony pracownik przemy-
stu drzewnego Ukrainy”.

Szczegblne miejsce w zyciu

Franciszka zajmowala dzialal-
nos$¢ spoleczna. Szczycil sie za-
proszeniem do udzialu w pol-
skim zespole ,,Poleskie Sokoly”,
ktérym z czasem kierowac dane
mu bylo przez wiele lat.

Wysoko cenil sobie wielkie
zaufanie kolegéw i do ostatniej
chwili zycia kultywowal i promo-
wal kulture polska.

Ciezka choroba zrujnowala
wszelkie plany. Z wielkim sza-
cunkiem i duma wspominamy
odwage pana Franciszka, ktory
do ostatniej chwili walczyt z bez-
litosnym wrogiem i do konca zyt

nadziejg na powr6t do zdrowia.
Nie zwazajac na cierpienie i bol
kontynuowal swojg dziatalno$¢
w zespole, aktywnie uczestniczyl
w przedsiewzieciach polonijnych
i zyciu religijnym Zytomierza.

25 marca 2011 roku $p.
Franciszek  Poptawski  od-
szedt w ramiona naszego Ojca
Niebieskiego. W lipcu 2013
roku Konsulat Generalny RP
w  Winnicy wzniést pomnik
na Jego grobie na Cmentarzu
Katolickim w Zytomierzu.

Dom Polski w Zytomierzu
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Cigg dalszy ze str. 1

PODLACIE

Na tym terenie do dzi$ pa-
nuje szeroko tradycja wybijania
jajek, ktéra z ,rozbawieniem”
przenika nawet na Dolny Slask.
Polega ona na tym, Ze dwie oso-
by stukajg si¢ wzajemnie ugoto-
wanymi jajkami. Wygrywa ten,
ktéry stlucze jajko przeciwnika
jako pierwszy.

W zapustny wtorek po pot-
nocy do karczmy, gdzie zwykle
zabawiata sie mlodziez, wcho-
dzila osoba odziana w tachma-
ny, ze $ledziem w reku - per-
sonifikacja Srody Popielcowe;j
(inaczej Wstepnej Srody).

érLack

Przyjeto sie réwniez, ze czas
Wielkiego Pigtku to czas zadu-
my i cichej modlitwy. Nikt tego
dnia nie powinien oddawac sie
medialnym rozrywkom. Tego
dnia nalezy zrezygnowac z te-
lewizji i radia. Gdy juz palemki
zostang po$wiecone obyczaj na-
kazuje zje$¢ przynajmniej jedna
wierzbowg kotke - ten rytual ma
za zadanie chroni¢ przez caly
rok przed infekcjami gardta.

Tradycja ctuzy
zachowaniu
porzadku éwiata

PICANKA - Zwyczaj ma-

lowania jaj narodzit si¢ w Persji.
W procesie chrystianizacji pisan-
ke wlaczono do elementow sym-
boliki wielkanocnej. Najstarsze
pisanki pochodza z terenow su-
meryjskiej Mezopotamii.

Zwyczaj malowania jajek
znany byl w czasach cesarstwa
rzymskiego. Dawniej zdobie-

niem jaj zajmowaly si¢ wylgcznie
kobiety, mezczyznie wowczas
nie wolno bylo wchodzi¢ do
izby. Jesliby sie tak zdarzylo, od-
czyniano urok, ktory intruz mogt
rzuci¢ na pisanki. Poczatkowo
Kosciél zabranial jedzenia ja-
jek w czasie Wielkanocy. Zakaz
zostal cofniety w XII wieku, ko-
nieczne jednak byto odmoéwienie

gwigto

Tradycja to piekno, ktére chronimy,
a nie wiezy, ktére

przed positkiem specjalnej mod-
litwy. Wynikalo to z dazenia do
rozdzielenia tradycji Koéciota od
obrzedowosci poganskiego swie-
ta zwigzanego z kultem zmar-
tych, w ktérych jajko - poczatek
nowego zycia - odgrywato waz-

ng role. Jajka zdobiono w celach
magicznych.

W ludowych wierzeniach
zwyczaj ten uwazany byl za jeden
z warunkow zapewnienia cigglo-
$ci §wiata.

ZAJACZEK - wiele
z symboli egipskich przenikneto
do chrze$cijanskiej wiary - mie-
dzy innymi zajac, jako symbol
zmartwychwstania i ptodnosci.
Ot6z jak podajg egipskie mity,
Izyda - bogini mitosci i ogni-
ska domowego - przyczynila si¢
do zmartwychwstania swojego
meza Ozyrysa, ktory wcielit sig
w postaé zajaca. Od tej chwili
diugouchy symbolizowal zmar-
twychwstanie.

Ponadto Grecy podziwiali
szaraka za jego plodnos$¢, gdyz
wiadomo jest, iz to jedyne zwie-
rze, ktérego samica bedac w cig-
zy jest w stanie zosta¢ ponownie
zaptodniona. Wérod starozyt-
nych Grekéw zajac symbolizo-

wal réwniez szczescie i mito$é,
byl atrybutem Afrodyty i Erosa.
A ze wzgledu na swoj krotki zy-
wot, nasz dlugouchy przyjaciel,
czesto byl umieszczany na po-
mnikach grobéw, jako symbol
przemijania.

WIELKI POCT

Swieta Wielkanocne po-
przedza Wielki Post. Trwa on
40 dni. Zaczyna si¢ od Srody
Popielcowej nazywanej réwniez
wstepng $roda lub Popielcem.

Podczas s$rody popielco-
wej w kosciotach podczas na-
bozenstwa posypuje si¢ glowy
wiernych popiotem powstalym
w wyniku spalenia palm wielka-
nocnych z zesztego roku.

Kiedys wierzono, ze posypu-
je si¢ glowy popiotem ze szczat-
kéw ludzkich znalezionych na
cmentarzach.

Posypywanie gléw popiotem
zostalo wprowadzone do litur-
gii Kosciota powszechnego ok.
IV wieku.

Poczatkowo  posypywano
gtowy jedynie osobom ktore
publicznie odprawiaty pokute.
Osoby te nie mogly powraca¢
do kosciota, az do spowiedzi
wielkanocnej odbywajacej sie
w Wielki Czwartek.

Od X wieku posypywanie
popiotem stalo si¢ obrzedem
dla wszystkich wiernych - sym-
bolem pokuty, zalu za grzechy,
gotowosci do wielkiego postu -
umartwien i rozwazan.

W wiekach XVIII i XIX -
a w niektérych rejonach réw-
niez na poczatku XX wieku
ksieza posypywali popiotem
jednego najwazniejszego czlo-
wieka z rodziny - ojca, dziada,
oraz dawali mu nieco popiolu
do modlitewnika. W domach
ta osoba ,,dawata popielec” ro-
dzinie - czyli posypywala gtowy
popiotem domownikom.

Wielki post mial by¢ okre-
sem umartwieni, poboznosci,
dobrych uczynkéw, umiarko-
wania. Wstepna Sroda rozpo-
czynala okres Wielkiego Postu
i wedlug dawnych zwyczajow
wiejskich ~ dziewczyna, ktéra
w okresie karnawalu nie wyszla
za maz, musiala czeka¢ do przy-
sztego roku.

Zur byt dawniej podsta-
wowg potrawg wielkopostna.
W  polowie Wielkiego postu
obchodzono Pélposcie. Byta to
chwila wytchnienia od umar-
twien i ciszy postnej. Po wsiach
biegali chtopcy hatasujac drew-
nianymi kofatkami i rozbijajac
o drzwi doméw garnki wypet-
nione popiofem.

Triduum Paschalne - to
niezwykle wazne trzy dni
(Wielki Czwartek, Pigtek
i Sobota), w ktdre nalezy sku-
pi¢ sie na przygotowaniach
$wieconki, ktéra zanosimy do
poswiecenia w Wielkg Sobote
oraz wybral sie na uroczysta
msze (rezurekcje).

nag krepuja

Wielkanocne
rozmaitogécei

jezykowe

Milym akcentem swigtecz-
nym jest sktadanie sobie zyczen.
Ulozenie zyczen wielkanoc-
nych wymaga rozstrzygniecia
kilku watpliwosci jezykowych.
Zyczymy radosnej Wielkanocy,
Wielkiejnocy czy swigt Wielkiej
Nocy? A moze $wiat nalezy na-
pisa¢ wielka literg? Jaka kon-
cowke wybraé: $migusu czy
$migusa?

Wyjasnienia zaczne¢ od na-
zwy zblizajgcego sie $wieta.
Stowo Wielkanoc jest zrostem,
ktéry mozna odmienia¢ na dwa
sposoby. Koncéwki dodajemy
do obu cztondéw, tj. Wielkanoc
- Wielkiejnocy - Wielkanoca,
Iy
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podobniejak Ztawies$ - Ztejwsi-
ZYawsia. Czesciej jednak pierw-
szego czlonu nie odmieniamy
i zyczy pogodnej Wielkanocy
badz s$wietujemy Wielkanoc.
W uzyciu sg ponadto wyraze-
nia $wieta Wielkiejnocy, $wigta
Wielkiej Nocy, $wigto Paschy,
uroczysto$¢ Zmartwychwstania
Panskiego. Wyrazy $wieto,

G
£
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uroczysto$¢ nie stanowig tu in-
tegralnej czesci nazwy wlasnej,
dlatego sa zapisywane mala lite-
ra. Wielkie litery sa natomiast w
wyrazeniu Swigta Wielkanocne,
bedacym zwyczajowym okresle-
niem Wielkanocy. Nalezy za-
znaczy¢, ze pisownia taka obo-
wigzuje od niedawna, dlatego
w starszych stownikach orto-
graficznych znajdziemy zapis
malymi literami.

Z Wielkanocg wiaza sie rdz-
ne ludowe obrzedy. Jednym
z najbardziej znanych jest wza-
jemne oblewanie sie woda, czyli
$migus, dyngus lub $migus-
-dyngus. Bedace w uzyciu for-
my $mingus, $mingus-dyngus
sa niepoprawne. Mozemy nato-
miast zyczy¢ mokrego $migusa-
-dyngusa lub $migusu-dyngusu.

Pamietajmy, Ze nazwy zwy-

czajow zapisujemy malymi lite-
rami. Zasada dotyczy nie tylko
$migusa-dyngusa, ale takze lane-
go poniedzialku. Mala litera jest
takze w przymiotniku wielka-
nocny wystepujacym w nazwach
takich $wiatecznych akcesoridw,
jak baranek wielkanocny (figur-
ka), pisanki wielkanocne, czy
mazurki wielkanocne. ®

Suchy post - dobry rok.

L 2R 28 25 28 2B 2B 2R 28 2% 28 2B 4

WIELKANOC W PRZYCtOWIACH

Termin ,,przystowie” do jezyka polskiego wprowadzil polityk,
filozof i pisarz Andrzej Maksymilian FREDRO.

W 1658 roku wydat dzielo ,,Przystowia mow potocznych”.

W zwiqgzku ze zblizajgcymi sie swietami dla przypomnienia
podajemy garsc polskich przystow zwigzanych z Wielkanocg.

Postem Pana Boga nie przekupisz.

Deszcz w Wielki Piatek napycha kazdy katek.

We wstepna srode zapus$¢ brode, a zurek staw na murek.
Gdy w Wielki Piatek rosa, na lace nie chwyci sie kosa.

Polak woli reke ztama¢ niz zkamac post.

Nie kazdy ma prosie na Wielkanoc.

Niewinny jak baranek wielkanocny.

W Wielki Piagtek zrob poczatek, a w sobote koncz robote.
Wstepna sroda nastepuje, pani matka Zur gotuje.

Kiedy w Wielki Post rosa, to nasiej gospodarzu duzo prosa.
Kto dzien i noc gosci, to w Wielka Niedziele posci.

¢ Pogodny dzien wielkanocny grochowi wielce pomocny.
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Grono uczniow jezyka polskiego z p. Ludmita - ulubiong nauczycielka

W KRZYWYM ROGU
UCZA SIE POLSKIEGO

Jezyk polski staje sig coraz bardziej popularnym wsrod obywateli Ukrainy.
Wielu ukrainskich przedsiebiorcow zaktada swoj hiznes w Polsce, mtodziez
ukrainiska pragnie zdobywac wyksztatcenie wyzsze w polskich uczelniach,
niemato obywateli Ukrainy znalazto swe miejsce na polskim rynku pracy.
Wszyscy oni staraja sie nauczyc jezyka polskiego, aby porozumiec sie

z pracodawca, kolegami lub po prostu z innymi ludzmi.

M ndstwo mieszkancéow Ukrainy ma polskie korzenie, co czy-
ni jezyk polski jezykiem mniejszosci narodowej. Wedtug
Konstytucji, przedstawiciele kazdej mniejszo$ci maja prawo do nauki
jezyka ojczystego, dlatego w szeregu ukrainskich szkét prowadzone
s3 lekcje jezyka polskiego jako obcego, za§ w niektérych szkolach
na Podolu, Wolyniu i w Galicji polskiego ucza sie¢ w coraz szerszym
formacie.

W Krzywym Rogu, ktéry jest polozony 1000 km od obecnej
granicy Polski, w szkole Ne 103 dzieci tez majg mozliwos¢ uczy¢ sie
polskiego. O osobliwo$ciach i warunkach pracy w miescie gérnikow
i hutnikéw powiedziata nauczycielka, pani Ludmita Matrosowa.

Pani Ludmila pracuje jako nauczycielka od trzech lat. Idea zosta¢
nauczycielkg byla jednym z efektéw wspdtpracy Zwiazku Polakéw
Krzywego Rogu ,,Ojczyzna” z zaznaczong szkola w ramach réznych
miejskich projektow, np. Festiwalu Kultur Narodowych ,Jedyna
rodzina moja Ukraina”.

Wiasnie podczas wizyty do tej szkoty konsula Generalnego
Rzeczypospolitej Polskiej p. Jana Granata zjawil sie pomyst, aby
wprowadzi¢ jezyk polski jako drugi w kategorii jezyka obcego. Zawod
nauczyciela, jak zaznacza pani Ludmila, nie jest tatwy, jako Ze na-
uczyciel jest doktorem dusz ludzkich, ale praca z dzie¢mi zawsze jest
ciekawa, bo dzieci sg otwarte na poznawanie nowej wiedzy i z entu-
zjazmem uczg si¢ polskiego.

Najwigckszym problemem sg podreczniki, a mianowicie ich brak.
Wedlug pani Matrosowej, szczegdlnie dalo si¢ to odczu¢ w drugiej po-
towie roku szkolnego, kiedy nie bylo podrecznikéw dla siddmej klasy.
Dzieki wolontariuszom z Polski, szkola ma obecnie podreczniki ,,Raz,
dwa, trzy i po polsku méwisz Ty”, ktére pomagaja dzieciom uczy¢ sie
gramatyki, ortografii, rozumienia na stuch. Ale, w podrecznikach tych

==l |- brakuje niektorych tematéw do
:.I El FITIEI—BIH i:I|—| l—”— przelijazu np. ,Moja rodzinzz lub

»Moje miasto”. Przyznal trzeba
raz jeszcze, ze dzieci chetniej ucza
sie jezyka widzac mozliwos$¢ poje-
cha¢ do Polski w ramach réznych
programéw mlodziezowych. Tak,
na przyklad, uczniowie klasy siod-
mej juz nie mogg doczekad sig, kie-
dy skoncza 15 lat, zeby skorzystaé
z tej mozliwoséci. Takie programy
czynig uczenie si¢ jezyka nie tylko
prostym magazynowaniem wiedzy, ale pozwalaja tez uzy¢ nabyte umie-
jetno$ci w realnym zyciu, podczas kontaktéw z mieszkancami Polski.

W koncu rozmowy pani Ludmila zaznaczyta, Ze ma na najbliz-
sza przyszto$¢ ambitny plan, przygotowaé zdobywce nagrody na
Olimpiadzie Obwodowej Jezyka Polskiego i zapewne tak sie stanie,
gdyz szkota ma doskonatg baze nauki jezykow obcych i wielu jej ucz-
niéw zdobywato nagrody w zmaganiach z jezykéw ukrainskiego, an-
gielskiego i niemieckiego. Uczniowie z kolei powiedzieli, ze bardzo
lubig swoja nauczycielke, bo jej lekcje sa zawsze ciekawe, a ich sukce-
sy w spotykaja sie zawsze ze sprawiedliwymi ocenami.

Oleksij KAZAKOW
(Zwigzek Polakéw Krzywego Rogu ,Ojczyzna’)

Nauczycielka Ludmita Matrosowa (L)
z dyrektorem szkoty Ludmita Keusz
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SPOTKANIE W GRONIE NOWYCH | STARYCH PRZYJACIOL

W przedswiatecznej aurze [g

Cigg dalszy ze str. 1

Prezes Zarzadu MSPPU
Piotr Ciarkowski poinformo-
wal, ze w odrdznieniu od spot-
kan poprzednich, na uroczy-
sto§¢  oprocz przedstawicieli
biznesu zaproszeni zostali, jak
powiedzial: ,Przyjaciele, part-
nerzy, ludzie od ktorych zalezy
nasz sukees i to jak funkcjonuje-
my na Ukrainie”.

Nad duchowg strong spot-
kania czuwal o. Blazej, ktory zy-
czyt wszystkim pogody ducha,
nieustannej nadziei i ufnosci
w przyszto§¢ oraz sukcesow
w biznesowych poczynaniach.

Spotkanie bylo doskonalg
okazjg dla bezposrednich roz-
moéw na ciekawe tematy nur-
tujgce przedsigbiorcow Polski
i Ukrainy.

Tlo muzyczne wieczoru
stworzyl zesp6l instrumentalny

Przedstawiono nowych
cztonkow MSPPU i wreczono
dyplomy najlepszym.

Tym razem, wielkiemu gro-
nu ,szczesciarzy” uczestniczg-
cych w Wielkiej Wesotej Loterii
wreczono wspaniate nagrody.

Zainteresowanych informu-
jemy, ze zdjecia z imprezy moz-
na obejrze¢ na stronie interne-
towej ,DK” oraz na facebooku

Czytelnikom przypomi-
namy, iz Miedzynarodowe
StowarzyszeniePrzedsiebiorcow
Polskich na Ukrainie jest plat-
forma, na plaszczyinie ktorej
Polacy, pracujacy w spolkach
z udzialem kapitalu polskiego
oraz miedzynarodowych kor-
poracjach na Ukrainie, tworza
wzajemnie wspierajace sie $ro-
dowisko.

~KANA”.
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Rozpoczynamy nahor na konferencje

X Polonijne Cpotkania z Hictorig Najnowsezg

W tym roku konferencja odbedzie si¢ w dniach 3-15 lipca 2016r. w okolicach Warszawy.
Spotkanie organizowane jest przez Biuro Edukacji Publicznej Instytutu Pamieci Narodowej w ra-
mach Programu Polonijnego BEP IPN.

Do udziatlu w Polonijnych Spotkaniach... zapraszamy wylacznie nauczycieli-praktykow oraz ani-
matoréw edukacyjnych - osoby uczgce historii i jezyka polskiego w polskich szkotach, polskich kla-
sach, szkotach parafialnych lub innych polskich placowkach edukacyjnych poza granicami kraju.

Celem kursu jest przede wszystkim wspieranie merytoryczne i metodyczne nauczania historii naj-
nowszej poza granicami kraju. Podczas konferencji uczestnicy wystuchaja nie tylko wykladéw, ale
takze wezma udzial w warsztatach. Tematyka wykladéw skoncentrowana bedzie wokét historii Polski
lat 1918-1989, ze szczegdlnym uwzglednieniem II wojny $wiatowej i tu fenomenu Polskiego Panstwa
Podziemnego, represji niemieckich i sowieckich wobec obywateli polskich a takze Zbrodni Wolynskiej.

Bedziemy takze mowi¢ podziemiu niepodlegltosciowym po 1944 r. a takze walce Kosciota z syste-
mem komunistycznym oraz cenzurze w PRL. Zajeciom teoretycznym beda towarzyszy¢ warsztaty doty-
czace m.in debat oksfordzkich uwzgledniajace omawiane podczas wykladéw tematy oraz historycznych
gier planszowych.Szczegdlnie zapraszamy mlodych nauczycieli, zdobywajacych dopiero doswiadczenie
w nauczaniu historii najnowszej. Przy rekrutacji weZzmiemy réwniez pod uwage opis scenariusza zajeé
zwigzanych z pracg w miejscu pamieci.

Szczegdlowy program kursu zamieszczony zostanie na stronie http:

//pamiec.pl/pa/edukacja/projekty-edukacyjne/ogolnopolskie/program-polonijny do konca marca.

Kurs jest bezptatny, organizatorzy zapewniaja wyzywienie oraz zakwaterowanie w pokojach wielo-
osobowych o standardzie turystycznym. Liczba miejsc ograniczona.

Wypelnione i recznie podpisane zgloszenia wraz z opisem prowadzonej dziatalnosci edukacyjne;j
(poswiadczonym przez zwierzchnika) nalezy przesylaé do 15 kwietnia 2016 r. poczta elektroniczng na
adres: olga.tuminska@ipn.gov.pl . Lista 0sob zakwalifikowanych na konferencje bedzie znana do konca
kwietnia 2016 r.

Informacji na temat X Polonijnych Spotkati z Historig Najnowszq udziela ich kierowniczka
Olga Tumiriska, tel. +48 22 5818818; e-mail: olga.tuminska@ipn.gov.pl
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Polacy Ukrainy

Nowe inicjatywy

Stowarzyszenia ASTER
w Niezynie

Y HiXXMHCBbKOMY TOBapUCTBi
NONAKIB «AcTep» BUHMKIIA
HOBa Ky/IbTypONIOTidyHa
iHimiaTHBa — 3MIVICHUTI MK
niTepaTypHUX MaHJPiBOK

B 00MABI KpaiHu y BUITAA]
TapanenTbHOr0 03HAOMICHHA
3 JKUTTEBUM i TBOPYUM
IIZIAXOM HOMTbChKUX T
YKpaiHChbKUX MUTLIB. [gero
NPOEKTY Mifika3ana Ha3Ba
O[Hi€l i3 moeTmYHNX 36ipoK
ITaBna TuymHM -

«Birep 3 Ykpainm».

OT)KC, Ha IleplioMy 3i6-

paHHi  Jloca  mpo
TBOpuicTh flHa TBappoBCHKOTO
i Jleci Ykpainkm. Bubip mirepa-
TYPHMX CIIiBPO3MOBHUKIB MOXe€
3[iJICHIOBaTUCD 3a PiSHUMU KpU-
Tepiamu. Y JaHOMY BUIAOKY BiH
IMKTyBaBcA TuM, 1o 2016 pik
oronowmennit y Ilompmi poxom
fAna TsappoBcpbkoro, a IIOAO

Teopuuii eeuip

l l €IIOfJaBHO TOBapUCTBO
noysAKiB «Actep» M. Hi-

KMHa croinbHO 3 HiXMHCBKOIO
LEHTPA/IIbHOI0 MICbKOI0 6167i0-
TEKOI0 NPOBENM TBOPYY, LiKaBy
3ycTpiu. Beuip 6yB npucBsueHnit
JKUTTEBOMY HIIAXY Ta TBOPYOCTi
orusa fna TBapgoBcbkoro, I'eH-
pixa CenkeBnuda, Jleci Ykpainkn
Ta IBana ®panka. ¥ BCTymHOMY
cnoBi @emmikca bemincpka -
Kpecnuia, IO IOIbChKO-yKpa-
THCBKi BifITHOCMHM MalOTh [OBLY
i cmaBHy Tpaguiilo, AKy Coif
HiATPUMYBaTH i pO3MIMPIOBATH,
nepeayciM B KyJIbTYpPHOMY KOH-
TEKCTi.

CryzmeHTKa Hixuncpkoro
[Eep>KaBHOTO YHIBEpCUTETY iMe-
Hi Mukomu Toroma BikTopia
Konaesa posnosia mpo XUTT:A Ta
TBOpUicTh flHa TBapmoBcbKoOroO,
a crymentkn Tersana CpibHa,
IMana Tomiuenko, Tersama Ka-
myba, Onena IBueHko, Biramis
KomniBomko, IOmisa borgapeBcpka
BMPa3HO IPOYMTANM Pi3Hi BipIri
3 TBOPYOr0 [JOpOOKy IoeTa.
Buctynn CYTIPOBOJIKYBanCA
MY/JIbTUMEMIIHOKO IIPE3EHTALIIEI0
3 nikaBumu ¢ororpadismu Ta
HaJMXal049yMI LATaTaMI.

Kanpupar icTopyYHMX Hayk,
goueHT Makcum Iloramenko

PpO3IOBiB PO iCTOpPUYHI KOH-
TEKCTM Ta IIEPCIEeKTUBU TBOP-

YKPaiHCBKOI IIO€TeCH — i 30BCiM
IIPOCTO: BOHA HAPOAM/IACH CaMme
TOTO JHA, 145 pOKiB TOMY Hasag,. ..

YuHi i ctymenTn - 4nenu To-
BapyUCTBa — IJArOTyBaiM LiKaBy
JI 3MiCTOBHY KOMIIO3MIIiI0, IIPIC-

Badeny . TBapmoBcbKOMY.
Bigsmaummum  jioro  He3BUYHY
ocobucricTh, JOro BemMdY K

IoeTa, IepeKIafieHoro bararbma
MOBaMM CBiTy, JeK/TaMyBa/lii J10TO
BiplIi, 4YMTaHI MO-IOJbCHKIU...
3akapbyBanuch y mam’sTi okpemi
PSMOYKM, L0 BUKIMKATH Oa-
JKaHHA MOJANbIIOTO CIiIKyBaHHA
IyLI: «He BMI€lI Biffatu cebe 5K
JKe [yMa€ll Bce OTPUMATI», «CBATA
Mos Bipo 3 3-b xmacy», «JIasap i3
MOTU/IM BepHYBCA Mapro Kaxe
Icyc mpu MeHi IIakaB», «IjaB Iec
MeHi J1aITy, AKUI He 9UTaE i BipIiB
He muime». .. | 3akinunam croBamMu
IBana IlaBna II: «Hexait 3a meHe
nuie TBapmoBCbKUI!»

Hanmi cmoBo MaB BUKIaay
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Hi>XMHCHKOro J1ep>KaBHOTO  YHi-
Bepcutery Onekcanpp lansiHchb-
Kkmit. BigsHaumBiiM  eHOMEH
Jleci YkpaiHku y BiTYM3HAHOMY
KY/IbTYPHOMY IIPOCTOPi, BiH 3ay-
BaXMB, IO AK B YKpaiHi, Tak
iy CBiTi 1i TBOPYiCTh HAJIEXKHO HE
mpounTana. CKaXKiMo, poCiiicbKumit
KIMachK JIOCTOEBChKMIL YoKe pell-
peseHTOBaHMI1 SIK Hafditocogcs-
KWt KOJ, AKUI IIParHyThb OC-
MUCTIUTU  KY/IbTyponory, ino-
cocu, miTepaTypo3HaBIli, IICUXO-
AQHAJITMKM B YyHiBepCUTETaX
CIIA, €sponu, ABcTparii... Bxxe
He Ka)Xy4yM NP0 TaKMX CBiTOBMX
TyMaHiTapHUX Bemn4yH, AK Cep-
Bantec a6o Ilexcmip. Hemae
cymHiBy, mo 17 IleB4enko,
®panko abo Jleca Ykpainka ime
BHECYTb CBOIO HAJIiTPYy y CBiTOBY
KyZbTypy. Ane i1 Iboro ix Tpeba
HPENCTaB/LITHU ITI06ATBHO.
IIpuknagoM HOBITHBOTO IIPO-
YUTAHHA OKUTTA 1 TBOPYOCTI

Jleci Ykpainku O. TapsiHcpkuii
Ha3BaB KHUIY 3HAHOI MMCTKMHI
it pocmimanii Oxcany 3aby>KKo
«Notre dame d’Ukraine: ykpainka
B KoHmikTi Midoorii». ABTOp
Haronourye, mo Jlecto Ykpainky
HE 3pO3yMIiEMO [OTH, HOKM He
IIOBEPHEMO 1i B IIPUHAIEXKHMIA
11 KOHTEKCT NIIAXETChbKO-/IN-
napcebkoi Kyabrypu. [Ipo6mema x
TIOJIATA€ B TOMY, IO 1Ief1 KOHTEKCT
€ «YKpaiHoI0, Ky MU BTPaTUIIN».
Amxe pucum  IIeBYEHKIBCBKOL
Ykpain (K03albKO-XpUCTUAHCh-
koi) 4y ¢pankiBcbkoi (iHTeri-
TeHTChKI-i/Ie0IOori4HoI) e Ipo-
ITAJAITBCA, @ OT YKpaiHa IIA-
xercbka y XX CTOMTTi, CXOXe,
cKiHumIacsi 6e3moBOPOTHO. Arte
caMe TaKOI0 BOHA ITOCTA€ y TBOPAxX

Jleci Yxpaiuku. O6xmagmHKa
KHUTM  IIIOCTpYE I  TaKuM
4pHOM: OarpstHMit mpaM  Ha

HDKHOMYy o061mudi Toerecw, IO
€ CIMBOJIOM JIMLIAPCHKOI CTIMIKOCT1

_ Wiatr z Polski - Bimep 3 Ykpainu

y OKUTTEBUMX 1 JliTepaTypHUX
60sx... O.TagsiHCbKUIL IeTaIbHO
3YIMHUBCA Ha aHa/lisi HaiiBi-
pomimoro TBOpy Jleci Ykpainku
«JlicoBa micHA». BusaBnserncs,
i1 BiH 1noOTpedye cy4acHOro
npoyntaHHA. 3okpema, O. 3a-
O6y>)XKO TIIPOIIOHYE PpO3IJLAATH
LEeHTpaIbHWIT y fpami o6pa3s
Jlykamia AK yKpaiHCbKOTO puuaps
IMapcigansa. I us inrepmperaris
He € Takow cobi «MOIHOIO»
HaTsDKKOKI0 — BOHA BUIUIMBAE i3
IIMOVHHOTO  33ffyMy IIO€TeCH.
Y  kHusi 6arato  TOMIOHMX
HOBaTOPCbKMX IIpOYMTaHb — II
HeoOXifHO CTygiroBaTH, i ToAi Iie
CTaHe 3aXOIDTIOI0Y0I0 MaH/[PiBKOIO
Y XyB0XHil cBiT Jleci YKpaiHKH. ..

OTKe, i3 pafiiCTIO TOBUTIMEMO
HAaCTyIHi MOBiBM YKpaiHCBKOTO
i monmbcbKOTrO BiTpiB!

Onexcandp TAISUHCbKUN

(Buknaoau HJY imeni M. ['ozons,
xepisnuk JlimepamypHoi cmyoii )

6 Cninui nonaxie «Acmep»

yocti I'enpika CenkeBmya. Po-

MaH  IbOro  HOOEIEeBCHKOTO
naypeata «Bormem Ta Meuem»
CIIpUIIMABCA  HEOJHO3HA4YHO

YKpaiHUAMM  Ta  IIOJIAKaMIU.
Y Toit 4ac SK Iy TONAKIB 1ie
OyB OesmoraHHMIl NIiTepaTypHMIL
B3ipelb Ta 3aci6 [/ BUXOBAHHA
NAaTPIOTUYHMX  IIOYYTTiB, /A
YKpalHLiB L€ CIpUIIManocsa fK
II0Y9AaTOK YKPaIHChKO-IIO/IbCHKOI
BOPOXKHEUI, IIOJIbCBKOI
3BEPXHOCTI.

3apas ke, migKpecnuB [oO-
noBigay, y XXI cromiTTi, 4ac
POSIIMPUTY PaMKM CIIPUIIMaHHA
LbOTO TBODY. ITo-nepuue,
CeHKeBMY Y CBilOMOCTi IOJIAKIB
IIPOBIB PUCKY MiX ITOJIAKaMM Ta
YKpalHUAMMY, BifliIMB YKpaiHLiB
Ak okpemmit Hapon. Ilo-mpyre,
CeHKeBMY  BifjirpaB  BaXK/IUBY
po/ib B YKpPAIHCBKill JiTe€parypi,
Npe/ICTaBMBILM JIiTepaTypHi Ba-
piaHTM  ICTOPMYHUX CIOXKETiB,
o0  MOXXe  BUCTYNUTHM I
OFNHUM CIIOCOO0OM IIifHECEeHHs
MaTpioTM3My  Ta  BiIJaHOCTI
barpkiBmuHi, - mificymysas Mak-
cum  Iloramenko. biorpadiuni
gani mpo CeHKeBMuYa OIIOBiNa
Hapis Kiescbhka.

ITpo BupaTHMX YKpaiHCBKMX
moetiB  Jlecto  YkpaiHKy Ta
Ipana  ®panka  HaTXHEHHO,
TBOpYO po3noBiB  Onexcangp

Tapsuncekuii. [puna PocToBchka
nofapyBana IPUCYTHIM Mysud-
HUIT COHET, BUKOHAHMI Ha op-
TemiaHO.  3allikaBJIeHO  IIepe-
IJIAHYNM TOCTi CBATa KOPOTKUI
DOKYMeHTaIbHUT  ¢imbM  Ipo
Jlecto  Ykpainky. Bipmi Jleci
Ykpaisku Ta IBana ®panka
yuTanu crygeHTn HixuHcbkoro
YYMINIA KyJAbTYPU Ta MUCTELTB.

CriBpobiTHuKM  6i6mioTexn
IiATOTYBa/IM BUCTaBKy MaTepiasiiB
«YcmaBneni ocobmcrocti [Tonpugi
ta VYkpaimm». Ha cBari 6ys
IMPUCYTHIl KePiBHUK YIIPaB/IiHHA
KynbTypu i Typusmy Bamepiit
IIpumayenko.

Y saxmouHoMy crosi Penikca
benincpka nopsAKyBama rocTsAM
CBATA Ta THUM, XTO TOTyBaB
MaTepiam 3a (yHIaMeHTaTbHO
Ta fAKICHO IpoBefieHy poOoTYy.
Crajjo  rapHO0  TpajMIli€n0
B Cninui Biratm roBinApis, i B
neit genb O.benmincbka npuBiTana
KBiTaMM J1 TIOflapyHKaM# [IBOX
ywieniB Cminkn. Ilicna saxopy
Yy BCiX NPUCYTHIX JIMIINMIOCA
BiguyTTs CBiTNIOTO, HO6pOTO, Ta-
KOTO IOTPiOHOTO B 1Lii Yacy CBATA
Ky/ZbTYpU Ta MUCTELITBA.

Mapia HAKOHEYHA
(Kanouoam ncuxonoziunux
Hayx, 0oyeHm, npec-cexpemap
Hixcuncokoi cninku noasxis)

[ KOBIETA PRZEZ EPOKI

[...]Kobieta? A ja wam
powiadam zaiste:

Gdy mysli porzqdnie i serce ma
czyste,

Gdy od czczych uniesieri i marzen
jest wolna,

Gdy szczerze dla drugich
poswigcié si¢ zdolna,

Gdy ziemig swg kocha uczuciem
poczciwem,

Gdy myslg od pracy do Boga

az siega,

Och! Wtedy kobieta jest sSwigtym
ogniwem,

Ktore ziemie z niebem sprzega.

(Adam Mickiewicz)

towarzyszenie Pola-

kéw ,Aster” przedluza
cykl wieczoréw tematycznych
odbywajacych sie w  Miej-
skiej Bibliotece w Niezynie.
Tradycyjnie juz na $wieto przy-
byli czlonkowie Stowarzyszenia
Polakéw  ,Aster”, naczelnik
Wydzialu  Kultury  Walerij
Prymaczenko, mlodziez, studen-
ci i zaproszeni goscie.

Tym razem mieliSmy okazje
spotka¢ sie w zwigzku z Mie-
dzynarodowym Dniem Kobiet
obchodzonym 8 marca. Jak
w wierszu naszego Wieszcza
Adama Mickiewicza, postarali-
$my sie pokaza¢ rdézne oblicza
kobiet i ich zmiany przez epoki.
Tego zadania podjeli si¢ studen-
ci Uniwersytetu im. M. Gogola
w Niezynie pod kierownictwem
nauczycielki jezyka polskiego
Lucyny Ejmy.

Studenci przygotowali cieka-
wy film pokazujacy jak zmienialy
sie kanony piekna nie tylko przez
stulecia, ale i przez dziesieciole-
cia w XX wieku. Dopelnieniem
i wyjasnieniem filmu byla pre-
zentacja multimedialna, w ktérej
przedstawiono kobiete w kul-
turze. Wszyscy z zainteresowa-
niem $ledzili zmiany zachodza-

ce w postrzeganiu plci pieknej
i kanonow urody. Prezentacja
byta przeplatana wierszami pol-
skich autorow takich jak: Juliusz
Stowacki, Adam Mickiewicz
czy Adam Asnyk. Wystgpienie
studentéow  zakonczyta Jula
Bondarenko wierszem Wistawy
Szymborskiej ,, Kobieta”, w kto-
rym wspodlczesna kobieta jawi
sie jako istota skomplikowana
i nieodgadniona.

Nastepnie pan Oleksander
Gadzynskyj - doskonaly znaw-
ca piSmiennictwa ukrainskie-
go, przygotowal prelekcje na
temat Tarasa Szewczenki i jego
wkladzie w literature narodows.
Dopelnieniem tego wystapienia
byta przygotowana przez pracow-
nikéw Miejskiej Biblioteki infor-
macja na temat Muz Szewczenki
- kobiet, ktore skradly jego ser-
ce i z powodu ktdrych powstaly
liczne dzieta autora. Zwrdcono
tez szczegdlng uwage na watek
zwigzany z Niezynem - ostat-
nig mito$¢ Szewczenki Lykerie,
przytoczono fragmenty dziel,
w ktorych znajduje si¢ obraz na-
szego miasta. Studenci Wydzialu
Kultury i Sztuki recytowali wier-
sze o kobietach w jezyku ukrain-
ski, w ktorych mozna odnalezé
motyw kobiety - matki, Zony,
gospodyni etc.

Prezes Stowarzyszenia Po-
lakéw ,,Aster” Feliksa Bieliniska
byta pod wrazeniem pracy, jaka
wloZono w przygotowanie cieka-
wych materialéw, za co serdecz-
nie podziekowala.

Dopelnieniem wieczoru byl
skromny poczestunek, podczas
ktérego kontynuowano rozmo-
we na temat kobiet. Zebrani go-
$cie cytowali wiersze i aforyzmy,
a podzielajac odczucia Prezes
Stowarzyszenia — poprosili o or-
ganizacje kolejnych spotkan.

Lucyna EJMA
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Rozmaitosci

Hotele swiata [Smmm—

Na poczatku roku, analitycy
wyszukiwarki hoteli trivago,
publikujg zestawienie listy 100.
miejsc z najlepiej oceniang baza
hotelowg. W setce roku 2015.
znalazty sie cztery miasta polskie.

T radycyjnie, najwyzej
uplasowal si¢, wielo-

krotny zwyciezca wielu ran-
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Polskie miasta na liscie najlepiej
ocenianej bazy hotelowej

Poznan i Wroctaw. Warszawa
na miejscu 44., Poznan na 73.
Tegoroczna Europejska Stolica
Kultury, Wroctaw, znalazl sie
pod koniec listy, na pozycji 96.
Niewatpliwie wszystko jest
Zatem

kto z kim wygral, i z jaka prze-
waga? Trzy zwycigskie miejsca
przypadly Goreme, w zabytko-
wej czeSci tureckiej Anatolii,
Materze we Wtoszech wpisanej
w1993 roku na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO oraz San

Gimignano w Toskanii z zacho-
wanymi zabytkami architektury
$redniowiecza.

W pierwszej dziesigtce

miejsc z najlepsza ofertg hote-
li, znalazto si¢ tez na przyktad

niewielkie

KLJOWSKI

styczne miasteczko potozone
w gbrzystym regionie Serra
Gaucha w Brazylii oraz Hanoi,
drugie co do wielkoéci miasto
Wietnamu.

Innym istotnym wskazni-
kiem listy 100. sa niewielkie
roznice dzielgce poszczegol-
ne miejsca. Dwudziesty drugi
Krakéw otrzymatl 83,79 punk-
tow indeksu, zaledwie o 0,03
mniej od notowanego o jedno
miejsce wyzej peruwianskiego

kingéw popularno$ci, przy-
ciagajacy magia historycznych
zabytkow, standardem obstugi
i przyjaznym klimatem, jaki
wita turystow. Ostatnio w me-
diach bylo gtosno o przyznaniu
historycznej stolicy Polski, tytu-
tu ,, The Best European City Trip
2015”. Krakow zostal uznany za
najlepsze dla turystéw miasto
europejskie przez holenderski
portal turystyczny Zoover, wy-
przedzajac w tym rankingu mie-
dzy innymi Sewille, Wenegje,
a takze Barcelone, Prage i Rzym.

W setce miast, ktére w ocenie
uzytkownikéw niemieckiej po-
réwnywarki trivago, oferowaly
w 2015 roku najlepsze miejsca
noclegowe w hotelach, obiekty
pod Wawelem zajmuja pozy-
cje 22. Znaczaco wysoka, choé¢
nie do$¢ dobra. Ponizej skla-
syfikowane zostaly Warszawa,

kwestia pordwnania.

KrakﬁW ']

Gramado,

tury-

Cuzco, zalozonego w XII wieku
przez pierwszego wladce Inkéw
Manco Capaca.

Jeszcze mniejsza rdznica
dzieli siedzibe polskich krolow
od miasta, ktére o jedno miej-
sce je wyprzeda, czyli Hobart
na wyspie Tasmania, drugie po
Sydney miasto zalozone na kon-
tynencie australijskim.

Nie sposéb bezstronnie oce-
ni¢ liste najlepiej ocenianej bazy
hotelowej w roku 2015, pomi-
jajac metodologie statystyczna.
Analitycy brali pod uwage mia-
sta z minimum 130. obiektami
noclegowymi i co najmniej 60
opiniami, zamieszczanymi na
ponad 250. stronach rezerwa-
cyjnych o miedzynarodowym
zasiegu.

POLSKA ORGANIZACJA
TURYSTYCZNA

A propos krokusow

Szafran - dobry
nastrdj i zdrowie

SZAFRAN - (z faciny Crocus L.) naj-
drozsza wagowo przyprawa $wiata. Od
ponad 3000 lat wykorzystywany jest jako
cze$¢ sktadowa przypraw, kosmetykdw,
lekéw i pigmentéw koloryzujacych. Juz
w starozytnoéci szafran stosowano w le-
czeniu szerokiej gamy chordb, takich jak:
czarna ospa, rozstroj zoladka, choroby

Szafran uspokaja drzenie i niekontro-
lowane nadmierne pobudzenie ruchowe.
Jednak nie uposledza przy tym proceséw
psychicznych i koncentracji, wrecz prze-
ciwnie, na wiele osdb dziata psycho-sty-
mulujgco, poprawia proces zapamiety-
wania i odtwarzania informacji. Pomaga
w koncentracji psychicznej i ruchowe;j.
Testy kliniczne wykazuja réwniez poten-
cjal szafranu jako $rodka powstrzymuja-
cego starzenie oraz zwalczajacego raka.

Jest $rodkiem antydepresyjnym.
Ulatwia zasypianie, poprawia jakos¢ snu.
Nie powoduje jak wickszo$¢ farmaceuty-
kéw uciazliwego ,efektu otumanienia”
nastepnego dnia.

Obniza poziom cholesterolu we krwi,
hamuje rozwdj miazdzycy, leczy bez-
plodno$¢ u mezczyzn (uwazany jest za
afrodyzjak) poprawia nastrdj, zaostrza
wzrok.

W Polsce stawne byly ongi$ tzw.
»baby szafranowe”, czyli puszyste cia-
sta drozdzowe, zabarwione na zélto
szafranem. Powoduje pomaranczowe
odbarwienie potraw, stad uzywany jest
w wypiekach, produkeji sera i wyrobow
cukierniczych, alkoholach, potrawach
miesnych. Ma cierpki smak gorzkiego
miodu i zbyt duza ilo§¢ szafranu sprawia,
Ze potrawa staje sie gorzka.

Szafran jest rowniez uzywany do far-
bowania wiokien i wyrobu produktéw
tekstylnych, z ktérych wiele ma znacze-
nie liturgiczne i obrzedowe. W Indiach
kolor szafranu uwazany jest za uosobie-
nie pigkna i jest oficjalnym kolorem bud-
dyjskich szat.

Szafran stosowany jest rowniez
w kosmetyce, przewaznie w postaci ma-
seczek, ktére odmiadzaja i odzywiaja
skore. Zbieranie i przetwarzanie szafranu
jest niezwykle pracochlonne. Wytwarza
sie go ze znamion stupkéw znajduja-
ce si¢ wewnatrz kwiatu rosliny recznie
zebranych, odpowiednio wysuszonych
i zmielonych. Taki zo6lty proszek jest
najdrozsza przyprawa na $wiecie. Cena
kilograma szafranu réwna jest cenie kilo-
grama zlota. Aby wyprodukowa¢ ok. 45
dekagramoéw szafranu trzeba wykorzy-

Setki i tysiagce krokusow zakwit-
lo na Jasnych Bloniach, za Urzedem
Miejskim, w Szczecinie. To znak,
Ze wiosna jest juz naprawde blisko.
Ciesza sie z tego mieszkancy miasta
i ttumnie tam spaceruja. Ruszyla tez
kolejka, ktora przewozi dzieci. Pojawili
sie wreszcie pierwsi zakochani.

Tegoroczne Swieto Krokusa po-
laczone zostalo z kiermaszem roslin

'Qzezocinekio Qwieto Krokugow

~

cebulkowych i akcesoriow ogrodni-
czych. Zaprezentowano tez samo-
biezng kosiarke. Byly wreszcie stoiska
z literatura ogrodnicza i z dziecieca
oraz namioty, w ktorych zjes¢ mozna
bylo smaczne $niadanie.

Odbywaly sie ponadto zawody
frisbee, czyli zabawa z latajacymi
talerzami.

sta¢ okolo 50 tys. kwiatéw, zajmujacych
obszar uprawny wielkosci boiska do pitki
noznej.

Wysokiej cenie towarzyszy bardzo
niskie zapotrzebowanie: zaledwie pare
graméw jednorazowo do celéw medycz-
nych i pare znamion do celéw kulinar-
nych. Ponadto, uwaga! - szafran spozyty
w duzych ilosciach jest zabojczy. Juz 20
g szafranu przyjetego jednorazowo moze
zabi¢ cztowieka.

Najwigkszym producentem szafranu
jest Iran, ktéremu przypada ponad poto-
wa jego $wiatowej produkcji.

Ta kwitngca wczesng wiosng roslina
(cho¢ niektére gatunki kwitng jesienia)
ma swoje piekne odzwierciedlenie w mi-
tologii greckiej, zgodnie z ktérg Krokos
- mlodzieniec nieszczg$liwie zakochany
w nimfie Smilaks zostal zamieniony
w szafran. Ponadto szafran jest tez sym-
bolem trzezwosci (abstynencji). B
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Historia

Spotkania z Adamem |

ozsierdzeni powstaniem

listopadowym  msciwi
wladcy Imperium Rosyjskiego
postanowili wzméc zamordyzm
wobec niesfornych Polakdéw.
Juz w lipcu 1831 r. car Mikotaj
I powotal Komisje Rzadu
Tymczasowego Krolestwa Pol-
skiego, jaka likwidowala po-
wstanczg administracje na tere-
nach zajmowanych przez woj-
ska rosyjskie.

Sam Rzad natomiast ukon-
stytuowal sie jesienig 1831 r.
pod wladza Fiodora Engela.
Gléwnym jego zadaniem byla
pacyfikacja i militaryzacja Kro-
lestwa. Administracje podpo-
rzgdkowano naczelnikom wo-
jennym, a naczelnie komen-
derujagcy czynng armig KP
general-gubernator Krolestwa
Polskiego feldmarszalek Iwan
Paskiewicz wydal 22 listopada
1831 r. - z rozkazu cara - po-
stanowienie uniewazniajgce
»ha zawsze” wszystkie uchwaly
i rozporzadzenia powstanczego
»Rzadu Rewolucyjnego”.

W 1832 r. nastgpilo znacz-
ne ograniczenie autonomii
Krélestwa Polskiego: zasta-
pienie konstytucji  Statutem
Organicznym, wcielenie armii
polskiej do rosyjskiej, zniesie-
nie polskiego sejmu i samo-
rzadéw, wzmozenie rusyfikacji
administracji; namiestnikiem
Kroélestwa zostal na dlugie lata
Iwan Paskiewicz, ,zastuzony”
polakozerca.

Powstanie stalo sie preteks-
tem dla Petersburga do kom-
pletnego juz ignorowania posta-
nowien kongresu wiedenskiego
wzgledem Polski. Obok poli-
tycznych i militarnych reperku-
sji, nastapita likwidacja polskie-
go szkolnictwa wyzszego, obni-
zyla sie jako$¢ szkolnictwa $red-

niego, wydatnie zmniejszyla si¢
ilos¢ szkot elementarnych; do
szkét $rednich wprowadzono
nauczanie jezyka rosyjskiego.

Nie  omieszkano  tupic
Polakéw takze ekonomicznie
- nalozono na spoteczenstwo
wysoka kontrybucje, na koszt
Polski wybudowano Cytadele
z silnym garnizonem rosyj-
skim (pelnita role centrum
kontrolno-pacyfikacyjnego na
cala Warszawe, a takze wiezie-
nia $ledczego - X Pawilon - oraz
miejsca stracen polskich dzia-
taczy narodowych i rewolucjo-
nistéw). Na granicy polsko-ro-
syjskiej wprowadzono bariery
celne dla polskich towardw.

Po 1840 roku Kroélestwu
Polskiemu narzucono rosyjskie
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Spotkanie cara Mikotaja | z delegacjq polska w Warszawie 1835 r (rycina

batalionéw - tzw. kantonistow
armii Imperium Rosyjskiego -
dzieci polskich. W wyniku po-
wstania okolo 11 tysiecy osob

anonim)-

dziataczy politycznych. W paz-
dzierniku 1831 roku blisko 50
tysiecy powstaicéw po opusz-
czeniu Krolestwa Polskiego zna-

1000 lat miedzy Dnieprem |

systemy miar i wag oraz mone-
tarny. Przykre byly skutki de-
mograficzne interwencji rosyj-
skiej — armia przywlokla ze sobg
epidemie cholery, ktora dzie-
sigtkowata ludno$¢ Krdlestwa.
Szczegélnie perfidng represja
byto wecielanie do specjalnych

Kaponiera Cytadeli w Warszawie

XIX-wieczna grafika przedstawiajaca scene przyjecia polskiego emigranta we Francji

opuscilo kraj, w nastepnych
latach sporg liczbe mezczyzn
z Krolestwa wcielono do armii
rosyjskiej.

Szczegdlne miejsce wsrod
skutkow powstania listopa-
dowego zajmuje ruch emigra-
cyjny Polakéw, zwany Wielka
Emigracja, jako ze w 6wczesnej
Europie byt 6w ruch bodaj naj-
wigkszy.

Historia Wielkiej Emigracji
rozpoczyna si¢ jeszcze w cza-
sie trwania powstania. Od lip-
ca do pazdziernika 1831 roku,
pojedyncze, a potem coraz
liczniejsze  polskie oddzialy
oraz zgrupowania wojskowe
osaczane przez Rosjan, zmu-
szone byly przekracza¢ grani-
ce z Prusami lub Austrig i do
sktadania tam broni. Po upadku
Warszawy odwr6t objat takze
gltéwne sity polskie oraz cywi-
16w - przede wszystkich czlon-
kéw wiadz (rzadu, sejmu) oraz

lazto si¢ na terytorium Prus (ok.
30 tys.) i Austrii (ok. 20 tys.).

Dla Prus i Austrii sytuacja ta
byta klopotliwa. Z jednej stro-
ny nie mogli otwarcie wysta-
pi¢ przeciwko powstancom, ze
wzgledu na opini¢ publiczna,
ktéra w tym okresie byla przy-
chylna sprawie Polakéw. Z dru-
giej strony zdawali sobie sprawe
jakie ryzyko dla absolutystycz-
nych rzadéw tych krajéow po-
woduje obecno$¢ polskich zot-
nierzy na ich ziemiach, na kto-
rych od dawna panowat nastrdj
rewolucyjny. Unieszkodliwiano
wiec armie¢ powstancow ostroz-
nie. Najpierw zolnierzy roz-
brajano i oddzielano oficeréw,
a nastepnie rozlokowywano
w mozliwie matych grupach
po réinych miejscowosciach
i dworkach.

Wigkszos¢ zwyktych zolnie-
rzy bywala sttoczona w obo-

i Austrii podejmowaly wysit-
ki by przekona¢ opornych lub
wahajacych si¢ Polakéow do po-
wrotu pod berfo cara. Gdy nie
pomagaly perswazje stosowano
grozby, a niekiedy uzywano sily.
W wyniku tych dziatan ogétem
na terenie Prus i Austrii po-
zostalo pod koniec 1831 roku
blisko 5 tysiecy bytych powstan-
cOdw. Reszta albo powrdcita do
Rosji, albo na wlasng reke za-
czeta przedzierad si¢ na Zachéd.

O ile juz w pazdzierniku
1831 r. bogatsi emigranci na
wlasna reke zaczeli przedzie-
ra¢ sie na Zachdd, to jednak
ruch ten objal waska grupe
politykéw, urzednikéw oraz
zamozniejszych cywilow i woj-
skowych. Problemem politycz-

Wista ()

nym i organizacyjnym bylo
przerzucenie tysiecy interno-
wanych w Prusach i Austrii
zolnierzy.

Zadania  tego podjat
si¢ Jozef Bem. Pragnal on sku-
pi¢ we Francji okolo 10 tysiecy
zolnierzy jako kadry przysztych
legion6w, ktére mialy konty-
nuowaé walke w przysztosci.
Zeby tego dokonaé nalezato
przeprowadzi¢ tysigce polskich
zolnierzy przez kraje niemie-
ckie. Czas naglil, gdyz coraz
wigcej zolnierzy i oficeréw, pod
naciskiem, albo dobrowolnie,
decydowata si¢ na powrdt pod
wladze cara.

By zdoby¢ potrzebne $rodki
finansowe, Jozef Bem pozakta-
dat na terenie panstw niemie-
ckich liczne Komitety Przyjaciot
Polski, ktére dzialaly na terenie
planowanej trasy przemarszu
emigrantéw od Prus, az po Ren.

Karykatura. Car uspokaja polskich buntownidw (rysunek zostat zamieszczony

w angielskiej prasie po upadku powstania listopadowego)

zach, cierpigc gtdéd i szykany.
Kiedy wigc 1 listopada 1831
roku car oglosit amnestie, wielu
Polakéw tesknigcych za domem
lub zwiedzionych rosyjskimi
obietnicami faski zdecydowalo
sie na powrét do kraju. Wielu
z nich trafilo pdézniej na Sybir
lub powedrowato na Kaukaz.
Dzialajgce w porozumie-
niu z Rosjanami wladze Prus

Z ich pomocg i dzigki wsparciu
miejscowej ludnosci udalo sie
w szybkim czasie zebra¢ $rodki
na pokrycie kosztéw transportu
emigrantow.

Pierwsze kolumny Polakéw
wyruszyly w polowie grudnia
1831 roku. Zgodnie z planem
Jozeta Bema, wiekszo$¢ emi-
grantéw osiedlifa sie we Francji.
Byli to gléwnie przedstawiciele



2016, MARZEC Nr5 (516)

Literatura

DZIENNIK {13

wladz oraz Dbogaci cywile
i wojskowi. Tak we Francji, jak
i wczedniej w Niemczech, po-
wstanicy witani byli entuzja-
stycznie i z honorami, czesto
w asyscie wojska i gwardii na-
rodowej z licznym udzialem
mieszkancow. Stopniowo jed-
nak znikaly powitalne komi-
tety, a powstancy staneli wo-
bec perspektywy osiedlenia sie
i znalezienia $rodkéw do zZycia.
Francja Ludwika Filipa, z jed-
nej strony nie mogta odmowic
przyjecia emigrantow ze wzgle-
du na opinie publiczng, z dru-
giej strony nie chciala wywoty-
wa¢é konfliktu z Rosjg, Austria
i Prusami.

Zdecydowano  gromadzi¢
przybylych zolnierzy polskich
najpierw w zakladzie (dépot)
w  Avignonie (1200 o0s6b),
a nastepnie w innych zakladach
po okolo 300 oséb. Kazdy miat
wewnetrzng organizacje. Ogot
emigrantéw wylanial w drodze
réwnych, bezposrednich i po-
wszechnych wyboréw wladze
samorzgdowe: ,,Rade Polakéw”
lub ,,Rade wojskowa”.

Poczatkowo, wobec napie-
tej sytuacji w Europie, wladze
francuskie liczyly sie z mozli-
woscig uzycia zgromadzonych
w zakladach Zolnierzy jako
wojsk positkowych w mozliwej
wojnie. Kiedy jednak sytuacja
miedzynarodowa zaczela sie
stabilizowa¢, Francuzi stracili
zainteresowania dla idei legio-
néw polskich.

Wiosng 1833 wiadze przy-
stapity do likwidacji zakladéw
przenoszac Polakéw do blisko
100 miejscowoséci prowincjo-
nalnych, gdzie utworzono nie-
wielkie kolonie liczace najwyzej
kilkadziesigt oséb. Zachowano
jednak rzadowe zasitki, do kto-
rych prawo mial kazdy uzna-
ny za emigranta politycznego,
a ktore zwano potocznie Zol-
dem. Jednak na mocy rozporza-
dzenia z 21 lutego 1832 zmniej-
szono éw zold o potowe, co spo-
wodowalo, ze wiekszo$¢ bylych
powstancow znalazla sie w ciez-
kiej sytuacji materialne;j.

Wielu z nich podejmowata
rézne prace dorywcze. Jednak
emigranci wierzyli, ze ich
problemy sa tylko przejsciowe
i wkrétce wrocg by znéw wal-
czy¢ o wolna Polske. Dlatego
z utesknieniem czekali na wojne
lub rewolucje.

Oproécz Francji, czes¢ by-
tych powstancéw listopado-
wych osiedlita si¢ tez, cho¢
w mniejszej liczbie, w krajach
niemieckich, Belgii (ok. 200
os6b), Wielkiej Brytanii (ok.
700 osdb), Szwajcarii (ok. 50
osob), Skandynawii, a nawet
w Stanach Zjednoczonych, Tur
cjii Algierii.

Adam JERSCHINA
adam.jerschina@onet.pl

CDN
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poswiecen.

Senat Rzeczypospolitej Polskiej ustanowil rok 2016 Rokiem Henryka Sienkiewicza,
by w setng rocznice $mierci odda¢ nalezny hold temu Wielkiemu Polakowi i przy-
czyni¢ si¢ do popularyzacji Jego tworczosci oraz idei zawartych w Jego ksiazkach -
przede wszystkim patriotyzmu i przywiazania do tradycyjnych wartoéci. ,Poprzez
swoja tworczo$¢, publicystyke i dzialalnos¢ spoleczna Henryk Sienkiewicz budzil
$wiadomos¢ narodowa, uczyl dumy z polskosci, umilowania ojczyzny i zdolnosci do

Temu laureatowi Nagrody Nobla, jednemu z najpopularniejszych polskich pi-
sarzy - autorowi cyklu ,Trylogia”, powiesci ,Krzyzacy”, ,Quo vadis”, ,,Rodzina
Potanieckich”, ,,W pustyni i puszczy” otworzymy w tym roku szpalty naszego pisma.

W niniejszym numerze, w kolejnym historycznym szkicu rubryki ,,1000 lat mie-
dzy Dnieprem i Wisla” (str. 12) redaktor Adam Jerschyna analizujac konsekwencje
porazki powstania listopadowego przypomina, iz jedna z nich byla wielka fala emi-
gracji Polakow z ojczystego kraju.

Jeden z takich uchodzcow, polski tulacz Sielawa (w noweli Skawinski), zmuszony
po upadku powstania do wymuszonej emigracji, stal sie bohaterem przypowiesci Sienkiewicza pt. ,,Latarnik” (osnutej na wypadku
rzeczywistym) poswieconej losom polskich emigrantow rozpaczliwie teskniacych za ojczyzna.

2016 rokiem Henryka Cienkiewicza

LATARNI A

P ewnego razu  zda-
rzyto sie, ze latarnik
w Aspinwall, niedaleko Panamy,
przepadl bez wiesci. Poniewaz
stalo si¢ to wsrod burzy, przy-
puszczano, ze nieszczeSliwy
musial podejs¢ nad sam brzeg
skalistej wysepki, na ktorej stoi
latarnia, i zostal splukany przez
batwan. Przypuszczenie to byto
tym prawdopodobniejsze, Ze na
drugi dzien nie znaleziono jego
todki, stojacej w skalistym wre-
bie. Zawakowalo tedy miejsce
latarnika, ktére trzeba bylo jak
najpredzej obsadzi¢, poniewaz
latarnia niemale ma znacze-
nie tak dla ruchu miejscowe-
go, jak i dla okretéw idacych
z New Yorku do Panamy.
Zatoka Moskitéw obfitu-
je w piaszczyste tawice i zaspy,
miedzy ktérymi droga nawet
w dzien jest trudna, w nocy zas,
zwlaszcza wsréd mgiet pod-
noszacych sie czesto na tych
ogrzewanych  podzwrotniko-
wym stoncem. wodach, prawie
nie podobna. Jedynym wéwczas
przewodnikiem dla licznych
statkow bywa $wiatlo latarni.
Klopot wynalezienia nowego la-
tarnika spadl na konsula Stanéw
Zjednoczonych,  rezydujace-
go w Panamie, a byl to klopot
niemaly, raz z tego powodu, ze
nastepce trzeba bylo znalezé
koniecznie w ciggu dwunastu
godzin; po wtére, nastgpca mu-
sial by¢ nadzwyczaj sumiennym
czlowiekiem, nie mozna wiec
bylo przyjmowa¢ byle kogo; na
koniec, w ogoéle kandydatéw na
posade braklo. Zycie na wiezy
jest nadzwyczaj trudne i bynaj-
mniej nie usémiecha si¢ rozproz-
niaczonym i lubigcym swobod-
na wloczege ludziom Potudnia.
Latarnik jest niemal wiezZniem.
Z wyjatkiem niedzieli nie moze
on wcale opuszczaé swej skali-
stej wysepki. £6dz z Aspinwall
przywozi mu raz na dzien zapa-
sy zywnosci 1 §wieza wodg, po
czym przywozacy oddalaja sie
natychmiast, na calej za$ wysep-
ce, majacej morge rozleglosci,

nie ma nikogo. Latarnik miesz-
ka w latami, utrzymuje ja w po-
rzadku; w dzien daje znaki wy-
wieszaniem réznokolorowych
flag, wedle wskazdéwek barome-
tru, w wieczér za$ zapala $wiat-
to. Nie bytaby to wielka robota,
gdyby nie to, ze chcac si¢ dostac
z dotu do ognisk na szczyt wie-
zy, trzeba przejs¢ przeszlo czte-
rysta schodéw kretych i nader
wysokich, latarnik zas musi od-
bywac¢ te podrdz czasem i kilka
raizy dziennie. W ogdle jest to
zycie klasztorne, a nawet wigcej
niz klasztorne, bo pustelnicze.
Nic tez dziwnego, ze Mr Izaak
Falconbridge byt w niematym
klopocie, gdzie znajdzie stale-
go nastepce po nieboszczyku,
i tatwo zrozumie¢ jego rados¢,
gdy najniespodzianiej nastepca
zglosit sie jeszcze tegoz samego
dnia. Byl to czlowiek juz stary,
lat siedmiudziesiat albo i wigcej,
ale czerstwy, wyprostowany,
majacy ruchy i postawe zolnie-
rza. Wlosy mial zupelnie bia-
te, pte¢ spalong jak u Kreolow,
ale sadzac z niebieskich oczu,
nie nalezal do ludzi Potudnia.
Twarz jego byla przygnebio-
na i smutna, ale uczciwa. Na
pierwszy rzut oka podobal sie
Falconbridge’owi. Pozostalo go
tylko wyegzaminowa¢, wskutek
czego wywigzala sie nastepujaca
rozmowa:

- Skad jestescie?

- Jestem Polak.

- Coscie robili dotad?

- Tulatem sie.

- Latarnik powinien lubi¢
siedzie¢ na miejscu.

- Potrzebuje odpoczynku.

- Czy stuzyliscie kiedy? Czy
macie $wiadectwa uczciwej
stuzby rzadowej?

Stary czlowiek wyciagnat
z zanadrza splowialy jedwab-
ny szmat, podobny do strzgpu
starej choragwi. Rozwinal go
i rzekt:

- Oto sg $wiadectwa. Ten
krzyz dostalem w roku trzydzie-
stym. Ten drugi jest hiszpanski
z wojny karlistowskiej; trzeci to
legia francuska; czwarty otrzy-
malem na Wegrzech. Potem
bilem sie w Stanach przeciw
potudniowcom, ale tam nie daja
krzyzéw - wigc oto papier.

Falconbridge wzial papier
i zaczal czytad.

- Hm! Skawinski? To jest
wasze nazwisko?... Hm!... Dwie
choraggwie zdobyte wlasno-
recznie w ataku na bagnety...
Byliscie walecznym zolnierzem!

- Potrafi¢ by¢ i sumiennym
latarnikiem.

- Trzeba tam co dzien wcho-
dzi¢ po kilka razy na wieze. Czy
nogi macie zdrowe?

- Przeszedlem piechotg ,,ple-

ny”.

- All right! Czy jestescie
obeznani ze stuzbg morska?

- Trzy lata stuzytem na wie-
lorybniku.

- Prébowaliscie roznych za-
wodow?

- Nie zaznalem tylko spokoj-
nosci.

- Dlaczego?

Stary cztowiek ruszyt ramio-
nami.

- Taki los...

- Wszelako na latarnika wy-
dajecie mi si¢ za starzy.

- Sir - ozwal si¢ nagle kan-
dydat wzruszonym glosem.
- Jestem bardzo znuzony i sko-
fatany. Duzo, widzicie, prze-
szedlem. Miejsce to jest jedno
z takich, jakie najgorecej prag-
nalem otrzymac. Jestem stary,
potrzebuje spokoju! Potrzebuje
sobie powiedzie¢: tu juz bedziesz
siedzial, to jest twdj port. Ach,
Sir! to od was tylko zalezy. Drugi
raz si¢ moze taka posada nie zda-
rzy. Co za szczgdcie, ze bylem w
Panamie... Blagam was... Jak mi
Bég mily, jestem jak statek, ktory
jesli nie wejdzie do portu, to za-

tonie... Jesli chcecie uszczesliwié
czlowieka starego... Przysiegam,
ze jestem uczciwy, ale.. dos¢
mam tego tulactwa... Niebieskie
oczy starca wyrazaly tak goraca
prosbe, ze Falconbridge, ktéry
mial dobre, proste serce, czul sie

Wzruszony.
- Well! - rzekl. - Przyjmuje
was. JesteScie latarnikiem.

Twarz starego zajasniala niewy-
powiedziang radoscia.

- Dzigkuje.

- Czy mozecie dzi$ jecha¢ na
wieze?

- Tak jest.

- Zatem good byel... Jeszcze
stowo: za kazde uchybienie
w stuzbie dostaniecie dymisje.

- All right!

Tegoz samego jeszcze wie-
czora, gdy stonce stoczyto sie na
druga strone migdzymorza, a po
dniu promiennym nastgpita noc
bez zmierzchu, nowy latarnik
widocznie byl juz na miejscu,
bo latarnia rzucila, jak zwykle,
na wody swoje snopy jaskrawe-
go $wiatla. Noc byla zupelnie
spokojna, cicha, prawdziwie
podzwrotnikowa,  przesycona
jasng mgla, tworzacy kolo ksie-
zyca wielki, zabarwiony teczo-
wo krag o miekkich, nieujetych
brzegach. Morze tylko burzyto
sie, poniewaz przyplyw wzbie-
ral. Skawinski stal na balkonie,
tuz koto olbrzymich ognisk, po-
dobny z dotu do malego, czarne-
go punkciku. Prébowal zebra¢
mys$l i obja¢ swe nowe poloze-
nie. Ale my$l jego byla nadto
pod naciskiem, by mogta snu¢
sie prawidtowo. Czut on coé ta-
kiego, co czuje szczuty zwierz,
gdy wreszcie schroni si¢ przed
pogonia na jakiej$ niedostepne;j
skale lub w pieczarze. Nadszedt
nareszcie dla niego czas spokoju.
Poczucie bezpieczenstwa napel-
nito jaka$ niewystowiong roz-
koszg jego dusze. Oto mdgl na
tej skale po prostu uraga¢ daw-
nemu tutactwu, dawnym nie-
szcze$ciom i niepowodzeniom.

Cigg dalszy na str. 14-15
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Cigg dalszy ze str. 13

Byt on naprawde jak okret, kto-
remu burza famala maszty, rwa-
fa liny, zagle, ktérym rzucata od
chmur na dno morza, w ktory
bifa falg, plula piang - a ktéry
jednak zawinal do portu. Obrazy
tej burzy przesuwaly sie teraz
szybko w jego mysli w przeciw-
stawieniu do cichej przyszlosci,
jaka miala sie rozpoczaé. Cze$é
swych dziwnych kolei opowia-
dat sam Falconbridge’owi, nie
wspomnial jednak o tysigcz-
nych innych przygodach. Miat
on nieszczescie, ze ilekroé rozbit
gdzie namiot i rozniecil ogni-
sko, by si¢ osiedli¢ na stale, jaki$
wiatr wyrywat kotki namiotu,
rozwiewal ognisko, a jego same-
go nidst na stracenie.

Spogladajac teraz z wiezo-
wego balkonu na os$wiecone
fale, wspominal o wszystkim,
co przeszedt. Oto bil si¢ w czte-
rech czesciach $wiata - i na tu-
taczce prébowal wszystkich
niemal zawoddéw. Pracowity
i uczciwy, nieraz dorabial si¢
grosza i zawsze tracit go wbrew
wszelkim przewidywaniom
i najwiekszej ostroznosci. Byl
kopaczem zlota w Australii,
poszukiwaczem diamentéw
w Afryce, strzelcem rzagdowym
w Indiach Wschodnich.

Gdy w swoim czasie zalozyl
w Kalifornii farme, zgubita go
susza; probowal handlu z dzi-
kimi plemionami, zamieszku-
jacymi wnetrze Brazylii: tratwa
jego rozbila si¢ na Amazonce,
on sam za$ bezbronny i prawie
nagi tulal si¢ w lasach przez kil-
ka tygodni, zywigc si¢ dzikim
owocem, narazony co chwila na
$mier¢ w paszczy drapieznych
zwierzat. Zalozyl warsztat ko-
walski w Helenie, w Arkansas,
i - spalil sie w wielkim pozarze
calego miasta.

Nastgpnie ~ w  Gorach
Skalistych dostal si¢ w rece
Indian i cudem tylko zostat
wybawiony przez kanadyjskich
strzelcow. Stuzyl jako majtek na
statku kursujagcym miedzy Bahia
i Bordeaux, potem jako harpun-
nik na wielorybniku: oba statki
rozbily sie. Mial fabryke cygar
w Hawanie - zostal okradziony
przez wspolnika w chwili, gdy
sam lezal chory na ,vomito”.
Wreszcie przybyt do Aspinwall
- i tu mial by¢ kres jego niepo-
wodzen. Céz go bowiem mogto
doscigng¢ jeszcze na tej skalistej
wysepce? Ani woda, ani ogien,
ani ludzie. Zreszta od ludzi
Skawinski niewiele doznal zle-
go. Czesciej spotykal dobrych
niz zlych.

Zdawalo si¢ natomiast, ze
przesladuja go wszystkie cztery
zywioly. Ci, co go znali, mo-
wili, Ze nie ma szczescia, i tym

objasniali wszystko. On sam
wreszcie stal sie troche mania-
kiem. Wierzyt, ze jaka$ potezna
a méciwa reka $ciga go wszedzie,
po wszystkich ladach i wodach.
Nie lubil jednak o tym moéwié;
czasem tylko, gdy go pytano,
czyja to miala by¢ reka, ukazy-
wal tajemniczo na gwiazde po-
larng i odpowiadal, ze to idzie
stamtad... Rzeczywiscie, niepo-
wodzenia jego byly tak stale, ze
az dziwne, i fatwo mogly zabi¢
gwozdz w glowie, zwlaszcza
temu, kto ich doznawal.

Zreszta miatl cierpliwosé
Indianina i wielkg spokojna
site oporu, jaka plynie z pra-
wosci serca. W swoim czasie
na Wegrzech dostal kilkanascie
pchnie¢ bagnetem, bo nie chciat
chwyci¢ za strzemig, ktére mu
ukazywano jako $rodek ratun-
ku, ikrzycze¢: pardon. Tak samo
nie poddawat sie i nieszczesciu.
Lazt pod gore tak pracowicie jak
mréwka.

Zepchniety sto razy, rozpo-
czynal spokojnie swoja podroéz
po raz setny pierwszy. Byt to w
swoim rodzaju szczegdlniejszy
dziwak. Stary ten zolnierz, opa-
lony Bog wie w jakich ogniach,
zahartowany w biedach, bity
i kuty, mial serce dziecka. W
czasie epidemii na Kubie zapadt
na. nig dlatego, ze oddat chorym
wszystka swojg chinine, ktorej
mial znaczny zapas, nie zosta-
wiwszy sobie ani grama.

Bylo w nim jeszcze i to dziw-
nego, ze po tylu zawodach za-
wsze byl peten ufnosci j. nie tra-
cit nadziei, ze jeszcze wszystko
bedzie dobrze. W zimie ozywial
sie zawsze i przepowiadal jakie$
wielkie wypadki. Czekat ich nie-
cierpliwie i myéla o nich zyl lata
cale... Ale zimy mijaly jedne za
drugimi i Skawinski doczekatl
sie tylko tego, ze ubielity mu
glowe.

Wreszcie zestarzal sie - po-
czal traci¢ energie. Cierpliwo$¢
jego poczynata by¢ coraz podob-
niejsza do rezygnacji. Dawny
spokdj zmienit si¢ w sktonnos¢
do roztkliwiania sie, i ten har-
towny zolnierz jal przeradza¢
sie w bekse, gotowego zalzawi¢
sie z lada powodu. Procz tego
od czasu do czasu tlukla go
najstraszliwsza nostalgia, ktéra
podniecata lada okolicznoéé:
widok jaskdtek, szarych ptakow
podobnych do wrdbli, $niegi
na gorach lub zaslyszana ja-
ka$ nuta, podobna do styszanej
niegdys...

Na koniec opanowata go tyl-
ko jedna mysl: mysl spoczynku.
Owladneta ona starcem zupel-
nie i wchloneta w siebie wszel-
kie inne pragnienia i nadzieje.
Wieczny tutacz nie mogl juz
sobie wymarzy¢ nic bardziej
upragnionego, nic drozszego
nad jaki spokojny kat, w ktérym
by mégt odpoczaé i czekad cicho
kresu. Moze wlasnie dlatego, ze
szczegdlne jakie§ dziwactwo

losu rzucalo nim po wszystkich
morzach i krajach tak, ze prawie
nie mogt tchu ztapaé, wyobrazat
sobie, ze najwiekszym ludzkim
szczedciem jest - tylko nie tutaé
sie. Co prawda, to i nalezalo mu
sie takie skromne szczescie, ale
tak juz byl zwyczajny zawodow,
ze myslal o tym, jak w ogdle
ludzie marza o czym$ niedo-
$cignionym. Spodziewac¢ si¢ nie
$miat.

Tymczasem niespodzianie w
ciggu dwunastu godzin dostal
posade, jakby wybrang dla sie-
bie ze wszystkich na §wiecie. Nic
tez dziwnego, ze gdy wieczorem
zapalil swoja latarnie, byl jakby
odurzony, ze pytal sam siebie,
czy to prawda, i nie $mial odpo-
wiedzieé: tak.

A tymczasem rzeczywisto$¢
przemawiata do niego nieprze-
partymi dowodami; wiec godzi-
ny jedna za drugg sptywaly mu
na balkonie. Patrzyl, nasycal sie,
przekonywal. Mogtoby sie zda-
wag, Ze pierwszy raz w zyciu wi-
dzial morze, bo pdinoc wybita

zmaconego gwaru glosow ludz-
kich. Chwilami cichlo. Potem
o uszy starca odbijato sie kilka
wielkich westchnieri, potem
jakie$ tkania - i znéw grozne
wybuchy. Wreszcie wiatr zwial
mgle, ale napedzil czarnych,
poszarpanych chmur, ktére
przystanialy ksiezyc.

Z zachodu poczynalo da¢
coraz mocniej. Balwany skakaty
z wsciektoscig na urwisko latar-
ni, oblizujac juz piang i podmu-
rowanie. W dali pomrukiwala
burza. Na ciemnej, wzburzonej
przestrzeni zablysto kilka zielo-
nych latarek pouwieszanych do
masztow okretowych. Zielone
owe punkciki to wznosily sie
wysoko, to zapadaly w dol, to
chwialy si¢ na prawo i na lewo.
Skawinski zeszedt do swej izby.
Burza poczeta wy¢.

Tam, na dworze, ludzie na
owych okretach walczyli z noca,
z ciemno$ciy, z falg; w izbie zas
spokojnie bylo i cicho. Nawet
odglosy burzy stabo przedziera-
ly si¢ przez grube mury i tylko

niejszego, jak podobne zycie na
wiezy. Mlodzi ludzie, jedli si¢ na
nie godzg, to po pewnym czasie
opuszczajg stuzbe. Latarnik tez
bywa zazwyczaj czlekiem nie-
mlodym, posepnym i zamknie-
tym w sobie. Gdy wypadkiem
porzuci swoja latarnie i dostanie
sie miedzy ludzi, chodzi. wéréd
nich jak czlowiek zbudzony
z glebokiego snu.

Na wiezy brak wszel-
kich drobnych wrazen, ktére
w zwyklym Zyciu uczg stosowaé
wszystko do siebie. Wszystko,
z czym styka sie latarnik, jest ol-
brzymie i pozbawione zwartych,
okreslonych ksztattéw. Niebo -
to jeden ogol, woda - to drugi,
a wérdd tych nieskonczonosci
samotna dusza ludzka! Jest to
zycie, w ktérym mysl jest ra-
czej ciagglym zadumaniem sie,
a z tego zadumania nie budzi
latarnika nic, nawet jego zajecia.
Dzienn do dnia staje si¢ podob-
ny jak dwa paciorki w rézancu
i chyba zmiany pogody sta-
nowia jedyna  rozmaito$¢.

LATARNIh

juz na aspinwalskich zegarach,
a on jeszcze nie opuszczal swo-
jej powietrznej wyzyny - i pa-
trzyl. W dole pod jego stopami
gralo morze. Soczewka latami
rzucala w ciemno$¢ olbrzymi
ostrokrag $wiatla, poza ktérym
oko starca ginelo w dali czarnej
zupelnie, tajemniczej i straszne;j.
Ale dal owa zdawala si¢ biegnac
ku $wiattu.

Dlugie wiorstowe fale wy-
taczaly sie z ciemnoéci i ryczac
szty az do stop wysepki, a wow-
czas wida¢ bylo spienione ich
grzbiety polyskujace rézowo w
$wietle latarni. Przyplyw wzma-
gal si¢ coraz bardziej i zalewal
piaszczyste lawice. Tajemnicza
mowa oceanu  dochodzila
z pelni coraz potezniej i glos-
niej, podobna czasem do huku
armat, to do szumu olbrzy-
mich laséw, to do dalekiego,

miarowe tik-tak! zegara koly-
salo utrudzonego starca jakby
do snu.

II

Zaczely plyna¢ godziny,
dnie i tygodnie.. Majtkowie
twierdza, ze czasem, gdy morze
bardzo jest rozhukane, wota co$
na nich wérdd nocy i ciemnosci
po nazwisku. Jezeli nieskonczo-
no$¢ morska moze tak wotaé, to
by¢ moze, ze gdy si¢ czlowiek
zestarzeje, wola takze na niego
i inna nieskonczono$¢, jeszcze
ciemniejsza i bardziej tajemni-
cza, a im jest bardziej zmeczony
zyciem, tym milsze s3 mu te na-
wolywania. Ale by ich stuchag,
trzeba ciszy. Procz tego sta-
ro$¢ lubi si¢ odosabnia¢, jakby
w przeczuciu grobu. Latarnia
byta juz dla Skawinskiego ta-
kim pét-grobem. Nic jednostaj-

Skawinski jednak czul si¢ tak
szczg$liwym, jak nigdy w zyciu
nie byl. Wstawal $witaniem,
brat positek, czyscil soczewki la-
tami, a potem siadlszy na balko-
nie, wpatrywat si¢ w dal morska
i oczy jego nie mogly si¢ nigdy
nasyci¢ obrazami, ktére przed
sobg widzial.

Zwykle na  olbrzymim,
turkusowym tle wida¢ bylo
stada wydetych zagli, $wieca-
cych w promieniach slonca
tak mocno, ze az oczy mru-
zyly si¢ pod nadmiarem bla-
sku; czasem statki, korzystajac
z wiatréw, ktére pasatami zo-
wia, szly wyciagnietym szere-
giem jedne za drugimi, podobne
do fancucha mew lub albatro-
soéw. Czerwone beczki, wskazu-
jace droge, kolysaly sie na fali
lekkim, tagodnym ruchem; mie-
dzy zaglami pojawiat si¢ co dnia
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w potudnie olbrzymi szarawy
pidropusz dymu. To parowiec
z New Yorku widzl podroz-
nych i towary do Aspinwall,
ciaggnac za sobg dlugi, spienio-
ny szlak piany. Z drugiej stro-
ny balkonu widzial Skawinski
jak na dloni Aspinwall i jego
ruchliwy port, a w nim las
masztow, todzie i 16dki; nieco §
za$ dalej biale domki i wie-
zyczki miasta. Z wysokosci la-
tami domki byly podobne do
gniazd mew, fodzie do zukdw,
a ludzie poruszali si¢ jak male
punkciki na biatym, kamien-
nym bulwarku. Z rana lekki
wschodni powiew przynosit
zmieszany gwar zycia ludzkie-
go, nad ktorym gérowal $wist
parowcdw.

W poludnie nadchodzita
godzina sjesty. Ruch w por-
cie ustawal; mewy kryly, sie
w szczerby skal, fale stably i sta-
waly sie jakie$ leniwe, a wow-
czas na ladzie, na morzu i na
latami nastawala chwila nie-
zmaconej niczym ciszy. Zolte
piaski, z ktorych odptynely fale,
I$nity na ksztalt zlotych plam
na obszarach wodnych; stup
wiezowy odrzynal sie twardo
w blekicie. Potoki promieni
stonecznych laly si¢ z nieba na
wode, na piaski i na urwiska.
Wéwczas 1 starca ogarnia-
fa jakas niemoc, pelna stody-
czy. Czul, ze ten odpoczynek,
ktérego uzywa, jest wyborny,
a gdy pomyslal, ze bedzie trwa-
ty, to mu juz niczego nie braklo.
Skawinski rozmarzal sie wtas-
nym szczesciem, ale ze czlowiek
fatwo oswaja sie z lepszym lo-
sem, stopniowo nabieral wiary
i ufnoéci, myslat bowiem, ze je-
§li ludzie buduja domy dla in-
walidow, to dlaczegdzby Bog nie
miat wreszcie przygarnaé swego
inwalidy?

Czas uplywal i utrwalal go
w tym przekonaniu. Stary zzyt
sie z wiezg, z latarnia, z urwi-
skiem, z tawicami piasku i sa-
motnoscig. Poznal sie takze
i z mewami, ktére niosly sie
w zatamach skalnych, a wieczo-
rem odprawialy wiece na dachu
latarni. Skawinski rzucal im
zwykle resztki swego jadta, tak
za$ przyswoily sie wkrotce, ze
gdy to czynil potem, to otacza-
fa go prawdziwa burza bialych
skrzydel, stary za$ chodzil mie-
dzy ptastwem, jak pastuch mie-
dzy owcami. W czasie odpltywu
wyprawial sie na niskie, piasz-
czyste fawice, na ktdrych zbierat
smaczne $limaki i piekne perlo-
we konchy zeglarkow, ktére od-
plywajaca fala osadzala na pia-
sku. W nocy, przy $wietle ksie-
zyca i latami, chodzit na ryby,
ktérymi roily sie zalamy skalne.
W koncu pokochal swojg ska-
fe i swoja bezdrzewna wysep-
ke, porosnieta tylko drobnymi,
tlustymi roslinkami, saczacymi
lepka zywice. Ubdstwo wysepki
wynagradzaly mu zresztg dalsze

widoki. W poludniowych go-
dzinach, gdy atmosfera stawala
sie bardzo przezroczysta, widaé
bylo cale miedzymorze az do
Pacyfiku, pokryte najbujniej-
szg roslinnoscig. Skawinskiemu
wydawalo si¢ wowczas, ze wi-
dzi jeden olbrzymi ogréd. Peki
kokosow i olbrzymich muz
ukladaly si¢ jakby w przepysz-
ne czubiaste bukiety, tuz zaraz
za domami Aspinwallu. Dalej,
miedzy Aspinwall a Panamg,
wida¢ bylo ogromny las, nad
ktérym co rano i pod noc zwie-
szal si¢ czerwonawy opar wy-
ziewow - las prawdziwie pod-
zwrotnikowy, zalany u spodu
stojaca woda, oplatany lianami,
szumiacy jedna falg olbrzymich
storczykow, palm, drzew mlecz-
nych, zelaznych i gumowych.
Przez swa straznicza lune-
te stary mogt dojrzeé nie tylko
drzewa, nie tylko rozlozyste
liscie banandw, ale nawet gro-
mady malp, wielkich marabu-
tow i stada papug wzbijajace sie
czasem jak teczowa chmura nad
lasem. Skawinski znal z bliska
podobne lasy, gdyz po rozbi-
ciu sie na Amazonce, blgkat sie
cale tygodnie wéréd podobnych
zielonych sklepien i gaszczow.
Wiedzial, ile pod cudng, $mie-
jaca sie powierzchnig ukrywa
si¢ niebezpieczenstw i $mierci.
Wsrod nocy, jakie w nich spe-
dzil, styszal z bliska grobowe
glosy wyjcow i ryki jaguardw,
widzial olbrzymie weze koty-
szace sie na ksztalt lianéw na
drzewach; znal owe senne jezio-
ra lesne, przepelnione dretwa-
mi i rojace si¢ od krokodylow.
Wiedzial, pod jakim jarzmem
zyje czlowiek w tych niezgle-
bionych puszczach, w ktérych
pojedyncze liscie przenosza
dziesieciokrotnie jego wielko$¢,
w ktorych mrowig si¢ krwiozer-
cze moskity, pijawki drzewne
i olbrzymie jadowite pajaki.
Wszystkiego sam  doznal,
sam dos$wiadczyt, wszystko sam
przecierpial; totez tym wiek-
szg mu teraz sprawialo rozkosz
patrze¢ z wysokosci na owe
matos, podziwia¢ ich pieknos$¢,
a by¢ zaslonietym od zdrad.
Jego wieza chronita go przed
wszelkim ztem. Opuszczal jg
tez tylko czasami w niedziele
z rana. Przywdziewal wtedy

! granatowg kapote strazni-
cza ze srebrnymi guzami,
. na piersiach zawieszal swoje
krzyze i jego mleczna glowa
| podnosita sie z pewng duma,
| gdy slyszal przy wyjsciu
z kosciota, jak Kreole moéwi-
: li miedzy soba: ,,Porzadnego
, mamy latarnika.” - ,I nie
heretyk, chociaz Yankee!”
Wracal jednak natychmiast
po mszy na wyspe i wracal
szczesliwy, bo zawsze jeszcze
| nie dowierzat statemu lgdowi.
- W niedziele takze odczy-

tywal sobie hiszpanska gazete,
ktéra zakupywal w miescie,
lub new-yorskiego ,Heralda”,
pozyczanego u Falconbridge’a -
i szukal w nich skwapliwie wia-
domoéci z Europy. Biedne stare
serce! Na tej wiezy strazniczej
i na drugiej potkuli bito jeszcze
dla kraju... Czasem takze, gdy
16dz, przywozaca mu co dzien
zywno$¢ i wode, przybila do
wysepki, schodzit z wiezy na ga-
wede ze straznikiem Johnsem.
Potem jednak widocznie zdzi-
czal. Przestal bywa¢ w miescie,
czytywaé gazety i schodzi¢ na
polityczne rozprawy Johnsa.
Uplywaly cale tygodnie w ten
sposob, ze nikt jego nie widziat
ani on nikogo. Jedynym zna-
kiem, ze stary zyje, bylo tylko
znikanie Zywnosci pozostawia-
nej na brzegu i $wiatlo latarni,
zapalane co wieczor z takg re-
gularnosciy, z jaka stonce wstaje
rankiem z wody w tamtych stro-
nach. Widocznie stary zobojet-
nial dla §wiata. Powodem tego
nie byla nostalgia, ale wiasnie
to, ze przeszla i ona nawet w re-
zygnacje.

Caly $wiat teraz zaczynat sie
dla starca i konczyt sie na jego
wysepce. Zzyl si¢ juz z mysla, ze
nie opusci wiezy do $mierci, i po
prostu zapomnial, ze jest jeszcze
co$ poza nig. Przy tym stal sie
mistykiem. Lagodne, niebieskie
jego oczy poczely by¢ jak oczy
dziecka, zapatrzone wiecznie
i jakby utkwione w jakiej$ dali.
W cigglym odosobnieniu i wo-
bec otoczenia nadzwyczaj pro-
stego a wielkiego poczal stary
traci¢ poczucie wiasnej odreb-
nosci, przestawal, istnie¢ jakoby
osoba, a zlewal si¢ coraz wiecej
z tym, co go otaczalo. Nie rozu-
mowal nad tym, czut tylko bez-
wiednie, ale w koncu zdawato
mu sie, ze niebo, woda, jego ska-
ta, wieza i zlote tawice piasku,
i wydete zagle, i mewy, odply-
wy 1 przyplywy, to jaka$ wiel-
ka- jedno$¢ i jedna ogromna ta-
jemnicza dusza; on za$ sam po-
graza sie w tej tajemnicy i czuje
owa dusze, ktora zyje i koi sie.
Zatonal, ukolysal sie, zapamie-
tal - i w tym-ograniczeniu wlas-
nego, odrebnego bytu, w tym
pot-czuwaniu, pol-énie znalazt
spokoj tak wielki, ze prawie po-
dobny do pot-$mierci.

Zakoticzenie
w nastgpnym numerze

KIJOWSKI

.Zdjaé z piedestatu,
by go odzyckaé”?

W Biatej Cerkwi 4 marca, w szkole sobotniej Stowarzyszenie Kultury Polskiej
im. Zygmunta Krasinskiego zorganizowato prelekcje poswigcong tworczosci
Henryka Sienkiewicza potaczona z projekeja filmu opartego

na powiesci pisarza ..Quo Vadis™.

P rzedsiewziecie adresowano specjalnie do doroslej grupy
szkoly, poniewaz poruszano na nim wazne kwestie dotycza-
ce zarowno przeszlosci, jak i terazniejszo$ci. W prezentacji przy-
gotowanej przez prezesa stowarzyszenia, wiceprezesa ZPU Helene
Chomenko prowadzaca uwypuklita nie tylko wazne momenty
z zycia pisarza, ale réwniez scharakteryzowala epoke pozytywi-
zmu, w duchu ktorej Sienkiewicz pisal swoje utwory. Pani Helena
opowiedziala réwniez pokrotce o twodrczosci Wyspianskiego,
Konopnickiej, Przybyszewskiego i Tetmajera, przedstawicieli okre-
su Mtlodej Polski, ktorzy korzystali ze stypendium, ufundowanego
w 1889 przez H. Sienkiewicza i noszacego imi¢ jego pierwszej zony
Marii (z domu Szetkiewicz).

Postaci tej wyjatkowej kobiety p. Helena po$wigcita osobng uwa-
ge. Znali sie tylko sze$¢ lat, a ich trwajace cztery lata malzenstwo,
bedace zwigzkiem dwdch silnych osobowosci, dalo obojgu duzo
szczesdcia, byli dla siebie oparciem, uzupetniali si¢ i wzajemnie inspi-
rowali. Wystarczy wspomnie¢, ze w tym czasie Sienkiewicz zaczal
tworzy¢ Trylogie.

Ten zwigzek Marii pozwolit sie zrealizowac, cho¢ po czesci osiag-
naé to, co w mlodosci zaplanowata i ujeta w stowach: ,,A ja mam za-
pal i szlachetne przyczyny i te zuzytkuje jako $rodek, zeby doj$¢ do

Grupa stuchaczy sobotniej szkoty w Biatej Cerkwi podczas prezentacji
poswieconej tworczosci Henryka Sienkiewicza

czego$, zeby stworzy¢ sobie stanowisko na $wiecie, zeby zdolnosci
swoje rozwina¢ do najwyzszego stopnia a z charakteru by¢ cztowie-
kiem w calym znaczeniu tego stowa”.

Pani Helena zakonczyla prezentacje rozwazaniami na temat
jak polityczne upatrywania wspdtczesnych Polakéw wplywaja na
ustosunkowanie do tworczosci Sienkiewicza podkreslajac, ze: ,Dzis
cze$¢ spoteczenstwa kreuje Sienkiewicza na wieszcza, szuka w nim
patrona swojego anachronicznego rozumienia takich poje¢ jak ho-
nor, patriotyzm i narodowa duma.

Przy okazji stawia za wzdér XVII-wiecznych wojownikoéw, jakby
Polska nadal miala stawia¢ czola poganskiej nawale. Taka lektura
pomijajaca historyczny kontekst jest szkodliwa, bo staje si¢ pali-
wem dla ksenofobii i prowadzi do nieuctwa. Powinni$my czytaé
Sienkiewicza nie jak dzieci, ktore mylg prawde z fikcja, ale jak ludzie
dorosli. Ze $wiadomoscig wszystkich przemilczen i historycznych
bledéw, jakie popetnil, odrézniajac mit i fantazje od prawdy histo-
rycznej”.

Swa prelekcje o twoércy ,,Quo vadis” prowadzaca zakonczy-
fa stowami polskiego publicysty Romana Pawlowskiego: ,Tak,
Sienkiewicza trzeba zdja¢ z piedestatu, nie po to jednak, aby go stra-
ci¢, ale by go odzyska¢. Proponuje, by przesta¢ patrze¢ na niego jako
na pokrzepiciela serc i wzér polskosci, a dostrzec w nim polskiego
Aleksandra Dumasa, opowiadajacego w niezréwnany sposéb przy-
godowe historie”.

Walentyna DUNAJEC

[Czytaj «Dziennik Kijowski» na stronie: www.dk.com.ua]
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@ @ g Polcki - jezykiem 45 milion6w A
Dwie dziewczyny stoja Naukowcy szacujg, ze w historii ludzkos$ci istnialo okoto
przed kinem. Jedna méwi: 13 tysiecy jezykéw. Jednak wraz z uplywem wiekéw niektdre
- Nie wpuszcza nas na ten z nich zaniknely. Obecnie na $wiecie uzywa si¢ od 6. do 7. tysiecy.
film od 18 lat. Dokladne ustalenie ich liczby utrudnia brak zgody wéréd jezyko-
- Nie szkodzi, i tak bym znawcow, co do klasyfikacji niektorych jezykow jako odrebnych.
S nie poszla - nie mam z kim Przewazajaca czg$¢ jezykow $wiata pozostaje w formie bez-
- zostawi¢ dziecka. pi$miennej. Wedlug Wikipedii, najwiecej ludzi - ponad miliard
Chryste Panie, . ~ o 700 milionéw - postuguje si¢ jezykiem angielskim. Drugie miej-
imigrﬂnt}" " -P anie doktorze, stracitem sce zajmuje chinski, ktérego obecnie uzywa okoto miliard 400
pamigc. milionow ludzi.
! - Dawno? W pierwszej dziesigtce znalazly sie réwniez: hindi, arab-
- 14 marca zeszle.g(? 1:01‘“. ski, hiszpanski, francuski, rosyjski, portugalski, bengalski i ja-
0 si6dmej trzzguesa dwie. ponski. Szacuje sie, ze polski jest jezykiem ojczystym okoto
45 milionéw ludzi. W réznym stopniu zna go niemal 50 milio-
Proces sadowy. . now ludzi na $wiecie.
- Jest pan oskarzony )
o to, ze uderzyl pan
é )
MITOLOCIZMY poszkodowzi.(nego dwa li‘azy = N
w twarz. Oskarzony, chce
Pod Egida - wg mitologii greckiej, tarcza Zeusa wyku- pan co$ dodaé? Y ALTERNATYWA - CO TO JECT?
ta przez Hefajstosa (wg innej wersji, zrobiona ze skéry kozy - Nie, Wysoki Sadzie, mysle, Do rabina przychodzi Rosenduft:
Amaltei). Byla ona atrybutem boga nieba i piorunéw. Dala Ze mu to wystarczy. - Rebe, powiedz mi, ty wszystko wiesz, ja znalazlem w go-
(jeszcze wtedy mtodemu) Zeusowi zwycigstwo nad ztym ojcem o jowskiej gazecie takie trudne stowo: alternatywa. Co to ma
Kronosem, ktéry wczesniej pozart jego rodzenstwo. Przychodzi blondynka do by¢?
We wspolczesnym jezyku funkcjonuje oznacza pod opieka, biblioteki i mowi: Rebe glaszcze sie po brodzie.
przewodnictwem, auspicjami, patronatem, ostong, puklerzem. - Poprosze jakas ksigzke. - Wyobraz sobie Chaim, ze masz dwa jajka, z tych jajek
\. J - Z polskich powie$ci mamy ’ ’

W pustyni i w puszczy”. wykluwa ci si¢ kogucik i kurka. Po pewnym czasie, kurka

7 N " Dobrze, poprosze znosi flastqpne dwa jajka, z ktoryc‘h znowu wykl’uwa sie ko:
MADRE PORADY W puszezy” gucik i kurka. I tak po roku, masz juz cale podworko kurek i
» P L kogucikow. No i wtedy przychodzi wielka pow6dz i zalewa ci
® Jesli telefon osoby do ktorej dzwonisz nie odpowiada Kontrola drogowa. cale gospodarstwo.
- zadzwon do kogo$ innego. Policjant zatrzymuje - No dobrze, rebe, ale gdzie ta alternatywa?
® Nie bierz zycia na serio - i tak nie wyjdziesz z niego zywy. samoché6d i méwi do \ Kaczki... )
® Nie boj sie glebokich mysli - nie utoniesz. ldTer owcy: ) )
® Kochaj tozko! Poduszce mozesz powiedzie¢ wszystko! - Tutaj jest ograniczenie ( N\

predkosci do 40 kilometréw
na godzine, a pan jechal 80

e c0c00e000000000000000000000000 00 na godzine. Ciekawe, gdzie .

PAROWOZY WYGINELY...

[ ] [ ]
sie pan tak spieszy?
LACY W POLCCE _ Sto zlotych panu
Lasy w Polsce zajmujg 29,2 proc. terytorium kraju - rosna przywiezc... -
na obszarze 9,1 mln ha. Tuz po drugiej wojnie $wiatowej zaj- Akrobata w cyrku

mowaly 21 proc. powierzchni Polski. Od tego czasu trwa nie-
ustajace zalesianie, ktdre przynosi wyrazne efekty.Le$nicy chca,
by do 2020 roku lasy zajmowaly 30 proc. powierzchni kraju, a
w 2050 - 33 proc. Juz teraz powierzchnia lasow stawia Polske
wsérod bardziej zalesionych krajow UE. Oczywiscie wcigz nie
mozna Polski réwna¢ ze Szwecja, Finlandig i Stowenig, gdzie az
60 proc. terytorium zajmujg lasy. Jednak wyraznie wyprzedza

berlinskim wznosi istna
wieze ze stolikow i krzesel,
na wierzcholku ktorej
stawia butelke z wetknieta
w nig miotla, po czym
balansuje na miotle i gra na

skrzypcach.
ona wiele krajow takich jak Wielka Brytania czy Holandia, w Baruch traca Zone i szepce
ktorych zalesienie siega zaledwie 11 proc. jej do ucha:

- Paganini, to on nie jest!...
X%

Podczas pierwszego

widzenia w wiezieniu Zona

mowi do meza:

- W ciagu tych kilku

miesiecy musisz si¢ troche

opalic. Polska jako jeden z ostatnich krajow w Europie wycofal
- Dlaczeg(?? ) z planowej eksploatacji parowozy (rok 1992). Dzieki temu, juz
- WS_ZYSt‘klm Znajomym pod koniec lat 70-tych cale rzesze turystéw i fanéw kolei $ciggaty
powledua’lam, ze do Polski, by zobaczy¢ w planowym ruchu liczne wéwczas pa-
p(;]ecl'lales na wyprawe do rowozy. Ostatni parowdz zostal wycofany (ze statej eksploatacji)
Afryki. \ W 2014 roku - na Dolnym Slasku. D
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